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PROPOSICION DE LEY

ENMIENDAS AL ARTICULADO
PPL-20 Deprevenciony proteccion integral de las mujeres
contra la violencia de género.

(Publicacion: BOPC num. 51, de 29/1/03.)
PRESIDENCIA

La Mesa de la Comision de Trabajo y Asuntos Sociales,
en reunion celebrada el dia 25 de febrero de 2003, tuvo
conocimiento de las enmiendas al articulado presentadas a
la Proposicion de Ley de prevencion y proteccion integral

de las mujeres contra la violencia de género, dentro del
plazo establecido a tales efectos, habiendo resuelto sobre
la admisibilidad de las mismas, asi como respecto de la
numeracion asignada para su tramitacion.

En conformidad con lo previsto en el articulo 102 del
Reglamento del Parlamento de Canarias, dispongo la
publicacion, en el Boletin Oficial del Parlamento, de las
admitidas a tramite, segiin la numeracion fijada por la
Mesa de la Comision.

En la Sede del Parlamento, a 6 de marzo de 2003.-
EL PRESIDENTE, en funciones, Antonio Sanjuan Hernandez,
VICEPRESIDENTE PRIMERO.
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DEL GRUPO PARLAMENTARIO SOCIALISTA CANARIO

(Registros de entrada nums. 411 y 415, de 11/2/03.)

A LA MESA DE LA COMISION DE
TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

El Grupo Parlamentario Socialista Canario PSC-PSOE,
al amparo de lo dispuesto en el articulo 125 y concordantes
delReglamento dela Camara, enrelacion con la Proposicion
de Ley del Grupo Coalicion Canaria, sobre Prevencion y
proteccion integral de las mujeres contra la violencia de
género (PPL-20), presenta las siguientes enmiendas,
numeradas de la 1 a la 73 (¥).

(*) Laenmienda n®47 del GP Socialista Canario no fue admitida
a tramite en el momento de su calificacion por la Mesa de la
Comisionde Trabajoy Asuntos Sociales, enreunion celebradael dia
25 de febrero de 2003.

Canarias, a 11 de febrero de 2003.- PorTAVOZ DEL GRUPO
PARLAMENTARIO SOCIALISTA CANARIO, José Alcaraz Abellan.

ENMIENDA NUM. 1

Enmienda N° 1: de modificacion
Titulo de la ley
Rubro

Se sustituye el rubro propuesto para el titulo de la ley por
el siguiente:

“LEY INTEGRAL PARA LA PREVENCION Y ERRADICACION DE
LA VIOLENCIA DE GENERO”

ENMIENDA NUM. 2

Enmienda N® 2: de modificacion
Antecedentes y exposicion de motivos

Se sustituye el texto propuesto para los antecedentes y la
exposicion de motivos, por el siguiente:

“EXPOSICION DE MOTIVOS

El articulo 10 de la Constitucion espafiola garantiza que
“la dignidad de la persona” es uno de los fundamentos del
orden politico y de la paz social. Asimismo, nuestra Carta
Magna, en su articulo 14, recoge expresamente que todos
los espaiioles son iguales ante la Ley “sin que pueda
prevalecer discriminacion alguna por razon (...) de sexo”
y el articulo 15 afiade que “todos tienen derecho a la vida
y a la integridad fisica y moral, sin que, en ningun caso,
puedan ser sometidos a torturani a penas o tratos inhumanos
o degradantes. Queda abolida la pena de muerte.”

La Constitucion también establece que los derechos y
libertades reconocidos en la misma vinculan a todos los
poderes publicos.

El articulo 5.1 del Estatuto de Autonomia de Canarias
fija que “los ciudadanos de Canarias son titulares de los
derechos y deberes establecidos en la Constitucion”.

La raiz de la violencia de género es una desigualdad
ancestral y estructural entre varones y mujeres que sitaa,
vulnerando la Constitucion y el Estatuto de Autonomia de

Canarias, al género masculino por encima del femenino.
Como resultado de esta desigualdad, muchos varones se
consideran poseedores de derechos sobre las mujeres y
ejercen presiones y malos tratos, generan dependencias y
se creen propietarios de sus vidas.

Desde 1996, en Espafia han sido asesinadas 440 mujeres.
Una mujer es asesinada cada semana. En el aiio 2000, 67
mujeres murieron victimas de laviolencia de género (cinco de
ellas en Canarias) y hubo 22.397 denuncias. En el afio 2001,
73 mujeres fueron asesinadas en Espafia victimas de la
violenciade género (tres de ellas en Canarias), produciéndose
mas de 24.000 denuncias. Segun datos recopilados por la
Federacion de Mujeres Separadas y Divorciadas a través de
las noticias publicadas en la prensa, en lo que va del aiio 2002
un total de 67 mujeres han perdido la vida a causa de la
violencia de género, cinco de ellas en Canarias.

En la Comunidad Auténoma existen actuaciones que
desarrollan diferentes aspectos (social, sanitario o
educativo) desde sus respectivas normativas y desde las
distintas politicas de las consejerias del Gobierno de la
Comunidad Auténoma, sin que se haya dado, a pesar de las
recomendaciones de los organismos internacionales, un
enfoque global a un fendmeno que es una auténtica lacra
social y que se cobra mas victimas que el terrorismo.

La violencia de género no se circunscribe a determinados
ambientes socioculturales, econémicos o educativos, pues
seproduce porigual entodos los niveles y contextos sociales
y afecta a todos los ambitos de nuestra sociedad (individual,
familiar, juridico, legal, laboral, social, sanitario y policial).

Lo importante para abordar la violencia de género
adecuadamente es conocer el significado de esa conducta,
entender los motivos y los objetivos que mueveny persiguen
quienes la ejercen, y, sobre todo, que la vivencia de la
victima es diferente en este tipo de agresion que en otras,
puesto que siempre estan presentes las secuelas psicologicas
que desembocan en la dependencia del agresor.

Portanto, la violencia de género es un auténtico sindrome,
que incluye todas aquellas agresiones sufridas por la mujer
como consecuenciade los condicionamientos socioculturales
que actuan sobre los géneros masculinoy femenino, y que se
manifiestan en cada uno de los ambitos de relacion de la
persona: familiar, social y laboral, sea como maltrato, agresion
sexual o0 acoso.

Por todo ello, se hace necesaria una ley global, que
abarque el fenémeno de la violencia de género en toda su
integridad y acometa el problema en todas las aristas de
este complejo prisma para dar respuesta a las multiples
situaciones que se plantean.

Existen proyectos en marcha en la Union Europea,
impulsados porla Declaracion de 1999, como Afio Europeo
de Lucha contra la Violencia de Género, que van en la
misma direccion. Se pretende que las normas dispersas se
unifiquen en un Unico texto legal, que abarque todos los
ambitos de actuaciony que permita disponer de un referente
obligatorio frente a la complejidad del problema.

Esta Ley integral para la prevencion y erradicacion de la
violencia de género establece medidas en educacion, en
valores laborales, de atencion a las afectadas, de servicios
sociales, de refuerzo de una imagen que respete la igualdad
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y la dignidad de las mujeres, con referencia concreta al
ambito de la publicidad. Ademas, ordena las instancias
competentes, impulsando la debida formacion de los
operadores sanitarios, policiales y juridicos responsables de
la obtencion de pruebas y de la aplicacion de la legislacion.

Los argumentos a favor de una ley global estan avalados
por organismos internacionales y muy especialmente por
lasresoluciones de latiltima Cumbre Internacional sobre la
Mujer, celebrada en Pekin en septiembre de 1995, donde
se defendid que la respuesta que ha de darse a la violencia
de género tiene que abarcar todos los problemas desde su
origen, ya que ésta se produce fundamentalmente por la
consideracion devaluada de la mujer después de siglos de
dominacion masculina.

Asi, en las citadas resoluciones, se dice que hay que
realizar campaias de informaciony sensibilizacion y sobre
la responsabilidad del ejercicio de la violencia, contando
con los medios de difusion para que potencien imagenes no
estereotipadas de hombres y mujeres; conseguir mayor
respuesta social; darunaasistenciaadecuadaalas victimas,
por lo que es urgente la formacion de policias, jueces,
fiscales y operadores juridicos; y, ante todo, se necesitan
leyes civiles y penales que se apliquen sin la posibilidad de
su distorsion por causa de los prejuicios subjetivos de
quienes las han de aplicar. Para todo esto, es necesario
asignar recursos presupuestarios suficientes con el fin de
eliminar la violencia contra las mujeres, que es una lacrade
nuestras sociedades y afecta a los derechos fundamentales.

En Pekin sereitera el reconocimiento de que los derechos
de las mujeres, proclamados por primera vez en la Cumbre
de Viena de 1993 sobre Derechos Humanos, “constituyen
parte inalienable, integral, e indivisible de los derechos
humanos universales, sin que pueda alegarse ninguna
costumbre, tradicion o consideracion de caracter religioso
para justificar su vulneracion”.

En 1979, 1aConvencion sobre la eliminacion de todas las
formas de discriminacion contra la mujer reconoce
expresamente “la necesidad de cambiar las actitudes,
mediante la educacion de los hombres y mujeres, para que
acepten la igualdad de derechos, y superen las practicas y
los prejuicios basados en papeles estereotipados”.

LaDeclaracionde Naciones Unidas sobre laeliminacionde
laviolenciacontralamujer, proclamadaendiciembrede 1993
por la Asamblea General, afirma que la violencia contra la
mujer constituye una violacion de los derechos humanos y las
libertades fundamentales. Entiende Naciones Unidas que la
violencia contra la mujer abarca la violencia fisica, sexual y
psicologica que se produzca en la familia, incluidos los malos
tratos, el abuso sexual de las nifias en el hogar, la violencia
relacionada con la dote, la violacion por el marido, los actos
de violencia perpetrados por otros miembros de la familiay la
violencia relacionada con la explotacion.

LaResolucion de la Comision de Derechos Humanos de
1997, también de Naciones Unidas, exhortaalos gobiernos
a,entre otras cuestiones, “mejorar la formacion del personal
judicial, juridico, médico, social, pedagdgico y de policia
¢ inmigracion para evitar los abusos de poder que dan pie
alaviolencia contra lamujer y sensibilizar a esas personas
en cuanto a la naturaleza de los actos y las amenazas de
violencia sexista, para conseguir que las mujeres victimas
reciban un trato justo”.

Elinforme dejulio de 1997 del Parlamento Europeo, que
did lugaralacampafia “Tolerancia Cero” contra la violencia
de género, que se desarrolld en el afio 1999 en la Union
Europea, pide también, entre otras muchas recomenda-
ciones, que “se aumente el nivel de conciencia entre los
adolescentes de ambos sexos sobre los efectos de la violencia
de género” y “desarrollar métodos que permitan
contrarrestar actitudes y comportamientos que tiendan a
considerar el cuerpo de lamujer como una mercanciay que
inevitablemente conducen a la violencia”. También se
destaca la necesidad de que “no se rechace a mujeres
procedentes de terceros paises que se hayan separado de un
maltratador, a no ser que existieran otras razones para
ello”. Se propugna, pues, la acogida para las mujeres
inmigrantes victimas de la violencia de género.

Con respecto a la publicidad, el Parlamento Europeo
insiste expresamente en la necesidad de que “se presenten
imagenes, mensajes y publicidad positivos y visibles”
sobre las mujeres, y se subraya algo que es esencial: “que
la violencia contra las mujeres, la violencia de género,
afecta a todos los ciudadanos de la Unidn, que es una
cuestion de ciudadania, de derechos fundamentales y de
valores democraticos”.

Es evidente, por tanto, ¢l apoyo y cobertura de todos los
instrumentos internacionales en aras a dar una respuesta
global a la violencia de género. Por ello, el ambito de la
presente Ley integral para la prevencion y erradicacion de
la violencia de género abarca los aspectos preventivos,
educativos, sociales, asistenciales y de atencidon posterior
alasvictimas, con especial incidencia en el reconocimiento
y apoyo financiero al tejido asociativo que trabaja
directamente con la problematica de la mujer.

Por tanto, y como la violencia de género debe enfocarse
deunmodo integral y multidisciplinar, hay que empezar su
prevencion por el proceso de socializacion y educacion.
Los aspectos educativos son la base de una convivencia
asentada en valores de respeto y reconocimiento de la
dignidad del ser humano, sin distincion de sexo. Ha de
empezarse pues por el ambito educativo, que no solo
abarca la escuela, ya que se extiende a la familia y a los
medios de comunicacion social.

La presente Ley vincula al sistema educativo de la
Comunidad Auténoma de Canarias, que tiene competencias
plenas, en cuanto a la transmision de valores de respeto a
la dignidad de las mujeres y a la igualdad entre hombres y
mujeres.

Pero también es muy importante instaurar unas normas
sobre la publicidad, sobre todo en los medios ptblicos de la
Comunidad Auténoma, como la Radiotelevision Canaria,
que habran de respetar la dignidad de las mujeres y su derecho
aunaimagenno estereotipada, ni discriminatoria. Este aspecto
debe preocupar especialmente, dada la importancia de la
imagen de la mujer en los medios de difusion, tal y como se
recoge en la Resolucion de la Union Europea de septiembre
de 1995 sobre Mujer y Medios de Difusion.

Respetando el derecho a la libertad de expresion y
resolviendo el conflicto entre los bienes juridicamente
protegidos, la Ley propone que la Oficina Canaria contra
la Violencia de Género, adscrita a Presidencia del Gobierno,
realice un seguimiento exhaustivo sobre el tratamiento de
la imagen de la mujer en los medios de titularidad publica
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de la Comunidad Auténoma y tenga capacidad de realizar
propuestas de obligado cumplimiento por los mismos.

En lo que respecta a la atencion de las victimas de malos
tratos, el Gobierno de Canarias debe garantizar laatencion y/o
la acogida inmediata de las mujeres y sus hijos e hijas, en
cualquier momentoy lugar, poniendo en marcha los servicios
que permitan mejorar laautoestima de las mujeres y favorecer
sutomade concienciade género, en cuanto a que son victimas
de una relacion de dominio por parte de los hombres; prestar
acogida y proteccion a las victimas de malos tratos; ofrecer
modelos de convivencia alternativos a los vividos de manera
conflictiva; facilitar los intercambios con otras mujeres que
estén en una situacion similar; favorecer el proceso de
readaptacion para que la/el nifia/o pueda superar la fase de
tensiones quehavivido; ofrecerunaviviendadonde desarrollar
su vida sin violencia y contribuir a facilitar la independencia
social y econdmica de las mujeres.

Desde el punto de vista sanitario, casi no se ha prestado
ninguna atencion publica a la repercusion de la violencia
en la salud de la mujer. Es necesario, por tanto, considerar
la violencia de género como un creciente problema de
salud, demostrado por los alarmantes aumentos en las tasas
demortalidad, morbilidad y discapacidad, asi como por los
abrumadores afios de vida potencial perdidos y sus efectos
psicosociales en las poblaciones. La presente Ley obliga a
quelapolitica sanitaria del Gobierno de Canarias contemple,
por tanto, la violencia de género como un problema de
salud publica que dé respuestas oportunas y adecuadas y
reconozca esta realidad en sus planes y programas, que
deben incluir la formacion de sus profesionales.

Los organismos internacionales han reclamado insistente-
mente lanecesidad de que exista una oficina contrala violencia
de género o institucion asimilable, que coordine y supervise a
las distintas instancias responsables del cumplimiento de los
objetivos de las normas contra este sindrome. Porello, esta Ley
crea la citada Oficina Canaria para que formule la politica del
Gobierno de Canarias en relacion con la violencia de género y
coordine ¢ impulse todas las actuaciones que se realicen en
dichamateria, quenecesariamente habran de comprendertodas
aquellas que hagan efectiva la garantia del derecho de las
mujeres a vivir sin violencia.

La Oficina Canaria contra la Violencia de Género
funcionara también como un 6rgano adscrito a Presidencia
del Gobierno como observatorio de la situaciony evolucion
de la violencia de género, que claborara una estadistica
propia, investigara, asesorara y colaborara con el Instituto
Canario de la Mujer en la elaboracion de propuestas y
medidas para erradicar esta lacra social.

Las Fuerzas de Seguridad son un elemento fundamental
para combatir la violencia de género. La Policia Nacional,
laGuardia Civil y laPolicia Local son, en muchas ocasiones,
las que acttian en primer lugar y en un momento cercano a
los hechos.

Si tenemos en cuenta que las Fuerzas de Seguridad
suelen ser el primer contacto que, en situacion de urgencia,
establece una mujer tras sufrir una agresion fisica o sexual,
es imprescindible, como ya se ha dicho, que reciban una
solida formacion.

Ademas de lo expuesto, es necesario la implantacion de
planes de coordinacion que impliquen a las Fuerzas de
Seguridad, los hospitales y forenses para suprimir la doble

victimizacién de una mujer agredida, evitandole largas
horas de espera en comisarias y hospitales, traslados
innecesarios a diferentes instancias y repeticion del relato
de los hechos bajo el estado traumatico en el que
habitualmente se encuentran.

Desde el punto de vista técnico, la aplicacion de estos
planes facilita la recogida inmediata de muestras biologicas
(fundamental en los casos de agresion sexual), asi como un
detallado informe de los dafios fisicos y psiquicos. Para que
esta atencion primaria sea eficaz y no suponga una nueva
agresion, es imprescindible comprometer a las instancias
responsables de la Administracion central (Policia Nacional
y Guardia Civil) y autonémica (Servicio Canario de Salud)
que tienen incidencia directa en la aplicacion de los planes.

Dado quelapresente Ley tiene varios aspectos, entre otros
los asistenciales y de servicios sociales, el Gobierno de
Canarias debe garantizar con una ficha financiera suficiente
que se cumplan los derechos que amparan a las mujeres
victimas de violencia. La gran dispersion actual debe quedar
reflejada en una partida concreta de los Presupuestos
Generales de la Comunidad Auténoma para evitar una
pérdida de efectivos tanto materiales como de personal.”

ENMIENDA NUM. 3

Enmienda N2 3: de modificacion
Articulo 1

Se sustituye el texto propuesto para el articulo 1, por el
siguiente:

“Articulo 1. Objeto y ambito de la Ley.

1. La presente Ley tiene por objeto la prevencion de la
violencia de género, mediante la regulacion de los
mecanismos necesarios que permitan luchar con eficacia
contra la misma. Para ello, se crea una red descentralizada
de servicios de intervencion en todos los casos relacionados
con laviolencia de géneroy se establece un marco regulador
unitarioy sistematico de laactuacion de los poderes publicos
canarios que facilite la efectividad de los recursos de la
Comunidad Auténoma de Canarias dispuestos a tal fin.

2. Elambitodeaplicacion de las medidas contempladas
en la presente Ley serd de aplicacion a quienes tengan la
condicion de ciudadanos canarios en los términos
establecidos en el articulo 4 del Estatuto de Autonomia.”

ENMIENDA NUM. 4

Enmienda N2 4: de modificacion
Articulo 2

Se sustituye el texto propuesto para el articulo 2, por el
siguiente:

“Articulo 2. Definicion de violencia de género.

Constituye violencia de género todo acto de violencia,
cuyo objetivo ultimo es el sometimiento a lamujer, basado
en la pertenencia de la persona agredida al sexo femenino,
que tenga o pueda tener como resultado un dafio o
sufrimiento fisico, sexual o psicologico para la mujer, asi
como lasamenazas de tales actos, lacoaccion o laprivacion
arbitraria de la libertad, tanto si se producen en la vida
publica como en la privada. Este tipo de violencia se
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extiende también a los hijos ¢ hijas menores de edad, asi
como al ambito econdmico, laboral, familiar y social.”

ENMIENDA NUM. 5

Enmienda N2 5: de modificacion
Titulo II
Rubro

Se sustituye el rubro propuesto para el Titulo II, por el
siguiente:
“Tituro II
DEL SISTEMA CANARIO INTEGRAL DE PREVENCION,
PROTECCION Y REINSERCION DE LAS MUJERES CONTRA
LA VIOLENCIA DE GENERO”

ENMIENDA NUM. 6

Enmienda N2 6: de modificacion
Articulo 5
Apartado 1

Se sustituye el texto propuesto para el apartado 1 del
articulo 5, por el siguiente:

“1. Elsistema canario integral de prevencion y proteccion
delas mujeres contra la violencia de género esta constituido
por el conjunto integrado de actividades, servicios y
prestaciones de caracter social desarrollados por las
administraciones publicas canarias, en el ambito de sus
respectivas competencias, y por las entidades ptblicas y
privadas que colaboren con las mismas, tendente a la
concienciaciony prevencion de las situaciones de violencia
contra las mujeres y a la consecucion de las medidas de
intervencion, proteccion y reinsercion de la victima y
descendientes afectados por dicha violencia, en el ambito
de la Comunidad Auténoma de Canarias.”

ENMIENDA NUM. 7

Enmienda N® 7: de supresion
Articulo 5
Apartado 2

Se suprime el apartado 2 del articulo 5.
ENMIENDA NUM. 8

Enmienda N¢ 8: de modificacion
Articulo 5
Apartado 3

Se sustituye el texto propuesto para el apartado 3 del
articulo 5, por el siguiente:

“3. Elsistema canario integral de prevencion, proteccion
y reinsercion de las mujeres contra la violencia de género
mantendra las necesarias relaciones de cooperacion con
lasinstitucionesjudiciales, del Ministerio Fiscal y policiales
dependientes de la Administraciéon del Estado y
administraciones locales, a través de las técnicas de
colaboracion y asistencia activa que se establezcan en el
ambito de las respectivas competencias asumidas.”

ENMIENDA NUM. 9

Enmienda N° 9: de supresion
Articulo 7

Se suprime el articulo 7.
ENmIENDA NUM. 10

Enmienda N2 10: de modificacion
Titulo III
Rubro

Se sustituye el rubro propuesto para el Titulo III, por el
siguiente:
“Tituro I
PREVENCION FRENTE A LA VIOLENCIA DE GENERO”

ENMIENDA NUM. 11

Enmienda N2 11: de modificacion
Articulo 8
Rubro

Se sustituye el texto propuesto para el rubro del articulo 8,
por el siguiente:

“Articulo 8.- Actuaciones generales en materia de
prevencion.”

ENMIENDA NUM. 12

Enmienda N2 12: de adicion
Articulo 17-bis

Seafiade unnuevo articulo 17-bis, con el siguiente texto:

“Articulo 17-bis.

1. La Consejeria de Educacion del Gobierno de
Canarias recomendara que dentro de la comision
pedagogica exista un/a responsable que se encargue de
plantear como eje transversal prioritario en las escuelas
la igualdad de oportunidades entre los sexos y la
resolucion de conflictos de manera pacifica. Asimismo,
apoyara con personal y material especifico alos centros
que incluyan este eje en el proyecto del centro.

2. La Consejeria de Educacién del Gobierno de
Canarias asumira como programa prioritario de calidad
educativalos programas de igualdad de oportunidades
y prevencion de la violencia de género en colaboracion
con las asociaciones de padres y madres. Estos
programas tendran como finalidad, ademas de la
prevencion, la sensibilizacién y la deteccion de los
malos tratos en el hogar.

3. La Consejeria de Educacién impulsara desde los
centros de profesores/as, y en coordinacién con la
Oficina Canaria contra la Violencia de Género, las
lineas de investigacion en relacion con la formacion
para la resolucion pacifica de conflictos que pueda
conllevar incluso la elaboracion de material curricular
que se pueda generalizar ala hora de extenderlo por los
centros.”
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ENMIENDA NUM. 13

Enmienda N2 13: de adicion
Articulo 17-ter

Seafiade un nuevo articulo 17-ter, con el siguiente texto:

“Articulo 17-ter.

1. El Gobierno de Canarias, previa consulta al
Consejo Escolar de Canarias, incluira en su composicion
aun/arepresentante del Consejo Canario Asesor contra
la Violencia de Género que sera elegido de entre ellos
por el mismo Consejo, asi como del Instituto Canario
de la Mujer.

2. El Gobierno de Canarias revisara en el plazo de
un aiio el curriculum educativo con el fin de adaptar
sus contenidos de manera que faciliten la consecucion
progresiva de la igualdad de oportunidades entre los
sexos.”

ENMIENDA NUM. 14

Enmienda N 14: de adicién
Articulo 17-quater

Se afiade un nuevo articulo 17-quater, con el siguiente
texto:

“Articulo 17-quater.

El Instituto Canario de Evaluacion y Calidad
Educativa tendra como una de sus funciones especificas
evaluar el grado de consecucion de los objetivos y
procesos educativos que el Gobierno de Canarias haya
promovido paradesarrollar el articulo 23 dela presente
Ley, asi como aquellos que se desarrollen en el Ambito
escolar. Este organismo se encargarda, ademas, de
difundir los resultados del impacto de las politicas
implementadas para sensibilizar en el imbito educativo
sobre la violencia de género y hara llegar de manera
prioritaria estos resultados ala Oficina Canaria contra
la Violencia de Género.”

ENMIENDA NUM. 15

Enmienda N® 15: de adicion
Articulo 17-quinquies

Seafiade unnuevoarticulo 17-quinquies, con el siguiente
texto:

“Articulo 17-quinquies.- Medidas en el Ambito de la
publicidad.

1. La Administracion de la Comunidad Auténoma
suscribira un protocolo de actuacion con las asociaciones
de prensa canarias para el correcto tratamiento de la
violencia de género y fomentar la convivencia asentada
en valores de respeto y reconocimiento de la dignidad
del ser humano, sin distincion de sexo.

2. Aquellos medios de comunicacion social que presten
susservicios en el imbito dela Comunidad Auténomade
Canarias que presenten, tanto en publicidad como en su
programacion, de forma particular y directa el cuerpo
de una mujer asociado a un producto publicitario, de
manera que la posesion de este producto se asocie a

valores especificamente femeninos, y expongan modelos
de mujer que, de forma vejatoria, puedan asociarse a
comportamientos estereotipados de las mujeres en las
funciones del ambito doméstico, dejaran de percibir
subvenciones del Gobierno de Canarias, en caso de que
perciba aportacion publica, y no participaran en las
campaiias publicitarias institucionales dela Comunidad
Auténoma.

3. Secreael Observatorio Canario de la Publicidad,
dependiente del Instituto Canario de la Mujer, que
tendra como objetivo el tramite de las denuncias asi
como la elaboracién de una memoria anual que sera
remitida a la Oficina Canaria contra la Violencia de
Género. El Observatorio contara con un niumero
telefonico especifico habilitado a tal fin.

4. LaOficina Canariacontrala Violencia de Género
elaborara un informe sobre la publicidad o los
contenidos de los programas emitidos por la Television
Autonomica que atenten contrala dignidad de la mujer
o vulneren los valores y derechos reconocidos en los
articulos 18 y 20, apartado 4, de la Constitucion. El
citado informe se remitira al Consejo de Administracion
del ente publico exigiendo la retirada de los mismos.

5. ElConsejo Canario Asesor contrala Violencia de
Género incluird en su informe anual un parte de
incidencias respecto a la publicidad o programas con
contenidos vejatorios paralas mujeres. Este informe se
tendra en cuenta por el Gobierno de Canarias ala hora
de apoyar institucionalmente a los distintos medios de
comunicacion social de la Comunidad Auténoma.

6. Aquellos medios de comunicacién que fomenten la
educacion en valores yrespeten laigualdad y la dignidad
de las mujeres, seran distinguidos con el ‘lazo malva’.

7. La Television Autonémica generara en su
produccion propia programas especificos de concien-
ciaciény sensibilizacion respecto alos malos tratosy de
transmision de valores de respeto y de igualdad entre
ambos sexos.”

ENMIENDA NUM. 16

Enmienda N2 16: de adicion
Articulo 17-sexiens

Se anade un nuevo articulo 17-sexiens, con el siguiente
texto:

“Articulo 17-sexiens.- Medidas en el Ambito de la
investigacion.

1. La Comunidad Auténoma, en colaboracion con
las universidades canarias, las asociaciones de mujeres
y entidades publicas y privadas que lo soliciten, creara
e impulsara una linea de investigacién permanente
paraabordar la violencia de género en todas sus facetas
multidisciplinares, con especial atencion a las materias
de psicologia, justicia y sociologia.

2. En esta linea de investigacion habran de tenerse
en cuenta el nimero de denuncias presentadas y las
actuaciones que las distintas instituciones hayan dado
a la misma. Ademads, se deberan tener en cuenta y
analizar los recursos publicos que se han destinado a
prevenir y erradicar la violencia de género.”
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ENMIENDA NUM. 17

Enmienda N® 17: de adicién
Articulo 18-bis

Seafiade un nuevo articulo 18-bis, con el siguiente texto:

“Articulo 18-bis. Medidas de apoyo alas asociaciones
de mujeres.

1. La Comunidad Auténoma de Canarias, a través
de los Presupuestos Generales anuales, apoyara el
tejido asociativo de los colectivos femeninos y sociales
que trabajen, tanto en los Ambitos regional, insular,
comarcal o municipal, en prevenir y erradicar la
violencia de género, en todas las modalidades definidas
por el articulo 1 de la presente Ley.

2. Con el fin de garantizar a las asociaciones y
colectivos femeninos que puedan llevar a cabo
eficazmente su trabajo, la linea de financiacién a
cargo de los Presupuestos Generales de la
Comunidad Auténoma tendra caracter plurianual
(cuatro aiios).

3. Reconocer la labor de los colectivos sociales y
asociaciones de mujeresinstituyendo, como reglamenta-
riamente se especifique, galardones o consideraciones
institucionales que gratifiquen la tarea de las mismas en
prevenir y erradicar la violencia de género.”

ENMIENDA NUM. 18

Enmienda N® 18: de adicion
Articulo 18-ter

Se afnade unnuevo articulo 18-ter, con el siguiente texto:

“Articulo 18-ter. Medidas de apoyo econémico a las
victimas de malos tratos.

1. La Comunidad Autéonoma de Canarias consig-
nara, en los Presupuestos Generales anuales, un sistema
de ayudas publicas en apoyo de las mujeres victimas de
la violencia de género que sufran lesiones o cualquier
dafio psiquico como consecuencia de la misma. Estas
ayudas tendran derecho a ser percibidas como pago
tnico.

2. El presupuesto de estas ayudas ira consignado
en un programa especifico en el que se determinen
las cantidades para su funcionamiento directo o
aquellas que se consignen en el resto de consejerias
a tal fin.

3. La Comunidad Auténoma estudiara una linea
de ayudas de solidaridad con las familias de las
victimas de violencia de género con resultado de
fallecimiento y/o en el caso de que se hubiera causado
daiio fisico o psiquico a la misma. Estas se realizaran
en pago unico.

4. Los criterios para la concesion de las ayudas se
elaboraran, en cada caso, en base a los estudios e
informes elaborados por la red de oficinas contra la
violencia de género y por las instituciones locales
competentes, y por las aportaciones documentales
realizadas por las propias victimas y sus familiares y
allegados.”

ENMIENDA NUM. 19

Enmienda N2 19: de modificacion
Articulo 19
Apartado 1

Se sustituye el texto propuesto para el apartado 1 del
articulo 19, por el siguiente:

“l. Las administraciones publicas canarias, en sus
respectivos ambitos territoriales, desarrollaran y fomentaran
las actuaciones preventivas que, en el marco de lo
establecido en esta Ley.”

ENMIENDA NUM. 20

Enmienda N2 20: de modificacion
Articulo 19
Apartado 3

Se sustituye el texto propuesto para el apartado 3 del
articulo 19, por el siguiente:

“3. Las administraciones publicas canarias podran
concertar con las entidades colaboradoras reconocidas y
que hayan trabajado en programas relacionados con la
violencia de género, en un periodo de tiempo no inferior
a tres afios, con resultados positivos constatables,
conforme a lo previsto en esta Ley los servicios de apoyo
y asistencia técnica que sean precisos para el adecuado
desarrollo de las actuaciones preventivas.”

ENMIENDA NUM. 21

Enmienda N° 21: de adicién
Titulo III

Capitulo II

Seccién 6*

Seafiade unanuevaseccion 6% al Capitulo 11 del Titulo I11,
con el siguiente rubro:
“Seccién 6
De la asistencia juridica especializada”

ENMIENDA NUM. 22

Enmienda N2 22: de adicion
Seccion 6*
Articulo 19-bis

Seafiade unnuevo articulo 19-bis, con el siguiente texto:

“Articulo 19-bis. Defensa juridica.

1. El Gobierno de Canarias ofrecera asistencia
juridica gratuita a todas las mujeres que hayan sido
victimas de violencia de género y, en su caso, a sus
herederos o personas que legalmente las representen,
cuando concurran situaciones especiales.

2. La Administracion Publica canaria podra
convenir programas y servicios relacionados con la
asistencia juridica a las victimas de malos tratos con
entidades o asociaciones sin Animo de lucro que tengan
experiencia y trayectoria probada en los casos de
violencia de género. Asimismo, establecerd unalinea de
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financiacion establey plurianual con aquellas entidades
insulares, comarcales y municipales que presten el
citado servicio o estén obligadas a prestarlo en funcion
de lo que determina esta Ley.”

ENMIENDA NUM. 23

Enmienda N2 23: de adicion
Seccién 6*
Articulo 19-ter

Se anade unnuevo articulo 19-ter, con el siguiente texto:

“Articulo 19-ter. Ejercicio de la accién popular.

La Administracion Publica canaria ejercitara la
accion popular enlos procedimientos penales por malos
tratos, siempre que la victima lo solicite o cuando las
especiales circunstancias lo aconsejen, en la forma que
establezca la legislacion procesal del Estado.”

ENMIENDA NUM. 24

Enmienda N2 24: de modificacion
Titulo IV
Rubro

Sesustituyeel rubro propuestoparael Titulo IV, porel siguiente:
“TituLo IV
LOS SERVICIOS SOCIALES FRENTE A SITUACIONES
DE VIOLENCIA DE GENERO”

ENMIENDA NUM. 25

Enmienda N2 25: de modificacion
Articulo 20

Se sustituye el texto propuesto para el articulo 20, por el
siguiente:

“Articulo 20.- Funciones.

Los servicios sociales, frente a situaciones de violencia
contra las mujeres, asumen las siguientes funciones:

a) informar alas victimas de violencia o en situaciones de
riesgo, delosderechosciviles, penales, laborales y asistenciales
que ostentan respecto a la represion de tales conductas, su
proteccion frente a las mismas y su reintegracion social.

b) asistir a las victimas de violencia o en situaciones de
riesgo inminente, prestandoles asesoramiento legal, la
asistenciasanitaria fisica, psiquicay psicologica que requieran
y garantizandoles, a las mismas y a las personas de ellas
dependientes, los medios de manutencion y alojamiento
precisos para eliminar, de forma inmediata, todo riesgo de
futuras agresiones.

¢) prestar acogimiento, a corto o medio plazo, a las
victimas de violencia y personas de ellas dependientes,
cuando carezcan de medios propios para ello o, de tenerlos,
elunico medio disponible radique en su domicilio habitual

y exista riesgo razonable de que el retorno al mismo puede
dar lugar a nuevas situaciones de violencia.

d) denunciar ante las autoridades competentes las
situaciones de violencia de que tuvieran conocimiento,
previa conformidad de la victima, salvo que la misma se
encontrare incapacitada.

e) colaborar con las autoridades competentes en la
adopcion de medidas asistenciales que tengan por objeto la
proteccion de la victima ante futuras situaciones de
violencia, o la aportacion de medios probatorios
relacionados con la comision de actos de violencia.”

ENMIENDA NUM. 26

Enmienda N*® 26: de modificacion
Titulo IV

Capitulo II

Rubro

Se sustituye el rubro propuesto para el Capitulo II del
Titulo IV, por el siguiente:
“Capituro I1
RECURSOS DE APOYO, RECUPERACION Y REINSERCION”

ENMIENDA NUM. 27

Enmienda N*® 27: de modificacion
Titulo IV

Capitulo II

Seccion 1*

Rubro

Se sustituye el rubro propuesto para la Seccion 1* del
Capitulo II del Titulo IV, por el siguiente:
“Seccién 1*
Relacion de recursos”

ENMIENDA NUM. 28

Enmienda N*° 28: de adicion
Titulo IV

Capitulo II

Seccion 1*

Articulo 22-bis

Seafade un nuevo articulo 22-bis, con el siguiente texto:

“Articulo 22-bis.-

La consejeria competente en materia de seguridad
facilitara gratuitamente dispositivos de alarma de
localizacion inmediata a las mujeres en situacion de
peligro inminente. Estos estaran conectados con los
dispositivos de alarma y localizacién inmediata y las
oficinas comarcales o municipales de atencion a la
mujer que, a su vez, lo estaran con las Fuerzas y
Cuerpos de Seguridad del Estado y la Policia Local.”
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ENMIENDA NUM. 29

Enmienda N° 29: de adicioén
Titulo IV

Capitulo II

Seccidn 1*

Articulo 22-ter

Se anade un nuevo articulo 22-ter, con el siguiente
texto:

“Articulo 22-ter.-

1. La consejeria competente en materia de
seguridad habilitara los créditos necesarios, con el
fin de garantizar la proteccion de las victimas de la
violencia de género, apoyando econémicamente a
las corporaciones locales con el objetivo de que
éstas creen unidades especializadas contra la
violencia de género que hagan cumplir las medidas
dictadas mediante resolucion judicial.

2. LaComunidad Auténoma de Canarias, a través
de los Presupuestos Generales anuales, apoyara el
tejido asociativo delos colectivos femeninos y sociales
que trabajen en prevenir y erradicar la violencia de
género, en todas las modalidades definidas por el
articulo 1 delapresente Ley, con el fin de garantizarles
una financiacion adecuada para llevar a cabo su
trabajo.”

ENMIENDA NUM. 30

Enmienda N2 30: de modificacion
Articulo 23

Se sustituye el texto propuesto para el articulo 23, por el
siguiente:

“Articulo 23.- Enumeracion.

1. Dispositivos de Emergencia para Mujeres
Agredidas.

2. Centros de Acogida Inmediata.

3. Casas de Acogida.

4. Pisos tutelados.

5. Oficinas comarcales o municipales de prevencion
de violencia de género y centros de informaciéon y
asesoramiento.

6. Centros de atencién integral y reinsercion.

7. Bolsas de empleo especificas.”

ENMIENDA NUM. 31

Enmienda N¢ 31: de supresion
Articulo 27

Se suprime el articulo 27.

ENMIENDA NUM.

Enmienda N° 32: de supresion
Articulo 28

Se suprime el articulo 28.

ENMIENDA NUM.

Enmienda N¢ 33: de supresion
Articulo 29

Se suprime el articulo 29.

ENMIENDA NUM.

Enmienda N° 34: de supresion
Articulo 31

Se suprime el articulo 31.

ENMIENDA NUM.

Enmienda N¢ 35: de supresion
Articulo 32

Se suprime el articulo 32.

ENMIENDA NUM.

Enmienda N° 36: de supresion
Articulo 33

Se suprime el articulo 33.

ENMIENDA NUM.

Enmienda N® 37: de supresion
Articulo 35

Se suprime el articulo 35.

ENMIENDA NUM.

Enmienda N¢ 38: de supresion
Articulo 36

Se suprime el articulo 36.

ENMIENDA NUM.

Enmienda N2 39: de supresion
Articulo 37

Se suprime el articulo 37.

32

33

34

35

36

37

38

39
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ENMIENDA NUM. 40

Enmienda N*° 40: de adicioén
Titulo IV

Capitulo II

Seccion 1*

Subseccion 5°

Rubro

Se afnade una nueva subseccion 5% a la Seccion 1* del
Capitulo II del Titulo IV, con el siguiente rubro:
“Subseccion 5*
De las oficinas comarcales o municipales de
prevencion de violencia de género y centros de
informacién y asesoramiento”

ENMIENDA NUM. 41

Enmienda N2 41: de adicion
Titulo IV

Capitulo II

Seccién 12

Subseccion 52

Articulo 34-bis

Seaflade un nuevo articulo 34-bis, con el siguiente texto:

“Articulo 34-bis.-

1. Las oficinas comarcales de prevencion de la
violencia de género gestionaran los recursos en
colaboracion con las administraciones insulares y los
servicios sociales de base, asi como la coordinacién con
los actores juridicos, sanitarios y policiales de la zona
de actuacion.

2. Los Centros de Informacion y Asesoramiento
estaran integrados en las oficinas comarcales
dependientes de los cabildos insulares, que deberan
dotar a los mismos con la financiaciéon suficiente
para llevar a cabo las tareas estipuladas en la
presente Ley.”

ENMIENDA NUM. 42

Enmienda N2 42: de adicion
Titulo IV

Capitulo II

Seccién 12

Subseccion 6*

Rubro

Se afiade una nueva subseccion 6* a la Seccion 1* del
Capitulo II del Titulo IV, con el siguiente rubro:
“Subseccion 6"
De los centros de atencion integral y reinsercion”

ENMIENDA NUM. 43

Enmienda N*® 43: de adicioén
Titulo IV

Capitulo II

Seccion 1*

Subseccion 6°

Articulo 34-ter

Se afiade un nuevo articulo 34-ter, con el siguiente
texto:

“Articulo 34-ter.-

1. Los Centros de Atencion Integral y pisos
tutelados se ocuparan de la atencién y recuperacion
delavictimay de sus hijos/as a través de programas
especializados en tratamiento a victimas de la
violencia de género. Asimismo, ofrecerian a las
mismas un espacio de seguridad y un tratamiento
integral sobre los origenes de la violencia sufrida y
la reparacion de las secuelas fisicas y psicologicas
que ésta ha dejado en sus vidas y en las de los
menores a su cargo.

2. Estos Centros de Atencion Integral deberan contar
con un equipo interdisciplinar y prestar, entre otros,
los siguientes servicios:

a) Atencion psicolégica especializada a mujeres y
menores.

b) Apoyo social.

¢) Seguimientodelasreclamacionesdelosderechos
de la mujer.

d) Apoyo educativo a la unidad familiar.

e) Formacion preventivaenlosvaloresdeigualdad

y a la adquisicion de habilidades en la resolucion no

violenta de conflictos.”

ENMIENDA NUM. 44

Enmienda N° 44: de adicidén
Titulo IV

Capitulo II

Seccion 12

Subseccion 74

Rubro

Se afnade una nueva subseccion 7* a la Seccion 1* del
Capitulo II del Titulo IV, con el siguiente rubro:
“Subseccién 7*
De las bolsas de empleo especificas”
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ENMIENDA NUM. 45

Enmienda N© 45: de adicion
Titulo IV

Capitulo II

Seccidn 1*

Subseccion 74

Articulo 34-quater

Se afiade un nuevo articulo 34-quater, con el siguiente
texto:

“Articulo 34-quater.- Bolsas de empleo.

1. Las Oficinas Comarcales contra la Violencia de
Género, conjuntamente con las oficinas insulares y la
oficina canaria, constituirin bolsas de empleo con
caracter regional paralas mujeres victimas de violencia
de género.

2. Enlaelaboracién, gestiony seguimiento de dichas
bolsas de empleo se garantizara la intimidad de las
mujeres que la configuren y se tendra en cuenta a las
asociacionesy colectivos de mujeres que trabajan estos
temas para su configuracion.”

ENMIENDA NUM. 46

Enmienda N° 46: de adicidén
Titulo IV

Capitulo II

Seccion 12

Subseccion 74

Articulo 34-quinquies

Seafiade unnuevo articulo 34-quinquies, con el siguiente
texto:

“Articulo 34-quinquies.- Gestion y funcionamiento.

1. La Oficina Canaria contra la Violencia de
Género regulara, conjuntamente con la Consejeria
de Empleo, el funcionamiento y la gestion de la bolsa
de trabajo.

2. Parafomentar el empleo auténomo delas victimas
de malos tratos, en todas las acepciones contempladas
enestaLey,la Consejeriade Empleoregularaunalinea
especifica de incentivos que fomenten la inserciéon
laboral mediante empleo auténomo.”

ENMIENDA NUM. 47
Enmienda N¢ 48: de supresion
Titulo IV
Capitulo II
Seccion 2%
Se suprime la Seccion 2° del Capitulo II del Titulo IV.

ENMIENDA NUM. 48

Enmienda N¢ 49: de supresion
Articulo 38

Se suprime el articulo 38.

ENMIENDA NUM. 49

Enmienda N2 50: de supresion
Articulo 39

Se suprime el articulo 39.
ENMIENDA NUM. 50

Enmienda N2 51: de supresion
Articulo 40

Se suprime el articulo 40.
ENMIENDA NUM. 51

Enmienda N° 52: de supresion
Articulo 41

Se suprime el articulo 41.
ENMIENDA NOM. 52
Enmienda N¢ 53: de supresion
Titulo IV
Capitulo II
Seccion 3*
Se suprime la Seccion 37 del Capitulo II del Titulo I'V.

ENMIENDA NUM. 53

Enmienda N¢ 54: de supresion
Articulo 42

Se suprime el articulo 42.
ENMIENDA NUM. 54

Enmienda N2 55: de supresion
Articulo 43

Se suprime el articulo 43.
ENMIENDA NUM. 55

Enmienda N¢ 56: de supresion
Articulo 44

Se suprime el articulo 44.
ENMIENDA NUM. 56

Enmienda N2 57: de supresion
Articulo 45

Se suprime el articulo 45.
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ENMIENDA NUM. 57

Enmienda N° 58: de supresion
Articulo 46

Se suprime el articulo 46.
ENMIENDA NUM. 58
Enmienda N¢ 59: de supresion
Titulo IV
Capitulo II
Seccion 4°
Se suprime la Seccion 47 del Capitulo II del Titulo I'V.

ENMIENDA NUM. 59

Enmienda N° 60: de supresion
Articulo 47

Se suprime el articulo 47.
ENMIENDA NUM. 60

Enmienda N2 61: de supresion
Articulo 48

Se suprime el articulo 48.
ENMIENDA NUM. 61

Enmienda N¢ 62: de supresion
Articulo 49

Se suprime el articulo 49.
ENMIENDA NUM. 62

Enmienda N° 63: de supresion
Articulo 50

Se suprime el articulo 50.
ENMIENDA NOUM. 63
Enmienda N¢ 64: de supresion
Titulo IV
Capitulo II
Seccion 5°
Se suprime la Seccion 5 del Capitulo II del Titulo I'V.

ENMIENDA NUM. 64

Enmienda N° 65: de supresion
Articulo 51

Se suprime el articulo 51.

ENMIENDA NUM. 65

Enmienda N2 66: de modificacion
Articulo 52
Apartado 1

Se sustituye el texto propuesto para el apartado 1 del
articulo 52, por el siguiente:

“l. Las administraciones publicas canarias garantizan
ensuconjunto el cumplimiento de lapresente Ley, ajustando
suactuacionalos principios de coordinaciény colaboracion
en el ejercicio de las competencias que se les atribuyen y
en la planificacion, programacion y prestacion de los
distintos servicios.”

ENMIENDA NUM. 66

Enmienda N2 67: de modificacion
Articulo 55

Se sustituye el texto propuesto para el articulo 55, por el
siguiente:

“Articulo 55.- Son competencias de los municipios:

La asistencia y cooperacion juridica, econémica y
técnica de los responsables publicos o de iniciativa
privada,delos servicios y centros queintegran el sistema.”

ENMIENDA NUM. 67

Enmienda N2 68: de modificacion (*)
Titulo V
Capitulo II

Se sustituye el texto propuesto para el rubro del Capitulo I1
del Titulo V, por el siguiente:
“Carituro I1
ORGANOS ADMINISTRATIVOS RESPONSABLES
EN MATERIA DE VIOLENCIA DE GENERO”
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 68

Enmienda N2 68: de modificacion (*)
Articulo 56

Se sustituye el texto propuesto para el articulo 56, por el
siguiente:

“Articulo 56. Organos responsables.

Sin perjuicio de las competencias que puedan tener otros
organos en virtud de titulos genéricos con incidencia en la
materia, son organos responsables de las politicas a
implementar en materia de violencia de género en el
ambito de la Comunidad Auténoma de Canarias:

a) Oficina Canaria contra la Violencia de Género,
dependiente directamente de Presidencia de Gobierno.

b) Consejo Canario Asesor sobre Violencia de
Género.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.
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ENMIENDA NUM. 69
Enmienda N® 68: de modificacion (*)

Se sustituye el texto propuesto para el rubro de la
Seccion 1* del Capitulo IT del Titulo V, por el siguiente:
“Seccién 17
De la Oficina Canaria contra la
Violencia de Género”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 70

Enmienda N® 68: de modificacion (*)
Articulo 57

Se sustituye el texto propuesto para el articulo 57, por el
siguiente:

“Articulo 57. Naturaleza.

1. La Oficina Canaria contra la Violencia de Género,
dependiente de Presidencia del Gobierno, sera el 6rgano de
planificacion y coordinacion de todas las politicas de la
Comunidad Autonoma en materia de violencia de género que
hagan efectivas la garantia del derecho de las mujeres a vivir
sin violencia. Ademas, tendra las funciones precisas para
coordinarse con los 6rganos competentes en la materia tanto
dela Administracion de la Comunidad Auténoma como de la
Administracion General del Estado y de las restantes
comunidades autonomas y de la Comunidad Europea.

2. Tendra rango de direccion general, siendo
indispensable para su 0ptimo funcionamiento un equipo
base conformado por expertos/as en psicologia y sociologia,
un/a trabajador/a social y un/a jurista.

3. Lagestionadministrativa, presupuestariay derégimen
interior correspondera a la propia Oficina Canaria contra
la Violencia de Género, de acuerdo con lo que se disponga
reglamentariamente.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 71

Enmienda N® 68: de modificacion (*)
Articulo 58

Se sustituye el texto propuesto para el articulo 58, por el
siguiente:

“Articulo 58. Competencias.

Son funciones de la Oficina Canaria contra la Violencia
de Género:

1. Analizar las magnitudes y caracteristicas del
fenomeno de la violencia de género en Canarias.

2. La elaboracion de estadisticas, estudios e investiga-
ciones quesirvan parael analisis y diagnostico de las sucesivas
manifestaciones de este fenomeno en el ambito de la
Comunidad Autonoma de Canarias, independientes de las
que se elaboran a nivel estatal y/o europeo, con el fin de tener
una base solida sobre las particularidades de la violencia de
género en Canarias para plantear soluciones especificas
acertadas a esta problematica.

3. Analizaraquellasiniciativas que hayansido efectivas
en el ambito europeo, nacional e internacional para poder
trasladarlas a Canarias silas mismas se pudieran extrapolar.

4. Seguimiento continuado delas politicas a desarrollar
en el ambito de las diferentes consejerias del Gobierno de
Canarias, asi como la evaluacion sistematica de las mismas.

5. Controlar y coordinar la ejecucion de programas y
proyectos llevados a cabo por las diferentes areas del
Gobierno de la Comunidad Auténoma, ya sean derivados
de compromisos contraidos con la Unidon Europea o de
aquellos suscritos por la Comunidad Auténoma con otras
administraciones locales canarias, entidades privadas,
asociaciones u organizaciones no gubernamentales.

6. Formular propuestas concretas al Gobierno de
Canarias para impulsar politicas contra la prevencion y la
erradicacion de la violencia de género.

7. Elaborar los planes canarios que se determinen en
este proyecto de ley y con su correspondiente consignacion
presupuestaria.

8. Elaborar campaiias de sensibilizacion y divulgacion
contra la violencia de género.

9. Impulsar experiencias piloto en materia de violencia
de género.

10. Establecer mecanismos de dialogo permanente con
las asociaciones de mujeres a través del consejo.

11. El control de la correcta aplicacion de los fondos
presupuestados y ladisposicion de los mismos, elaborando
estrategias presupuestarias a tal fin.

12. Elaboraruna memoriaanual y elevarlaal Parlamento
y al Instituto Canario de la Mujer.

13. Coordinar laparticipacion de laComunidad Autonoma
de Canarias en programas y fondos europeos destinados a
campaiias para prevenir y erradicar la violencia de género.

14. Cualquier otra funcion que legal o reglamentariamente
se determine.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 72
Enmienda N° 68: de modificacion (*)

Se sustituye el texto propuesto para el rubro de la
Seccion 2* del Capitulo II del Titulo V, por el siguiente:
“Seccién 2*

Del Consejo Canario Asesor sobre
Violencia de Género”
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 73

Enmienda N° 68: de modificacion (*)
Articulo 59

Se sustituye el texto propuesto para el articulo 59, por el
siguiente:

“Articulo 59. Naturaleza.

1. Secreael Consejo Canario Asesor sobre Violencia
de Género como 6rgano colegiado adscrito a la Oficina
Canaria sobre la Violencia de Género, la cual debera
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prestarle la cobertura administrativa necesaria para su
correcto funcionamiento.

2. El Consejo Asesor serd un érgano consultivo que
propiciara la interconexion y coordinacion entre el
Gobierno de Canarias y la sociedad a través de las
asociaciones que trabajen prioritariamente los temas de
mujer, el tejido empresarial, las universidades y centros
educativos en materia de violencia de género en todos
sus aspectos.

3. El Consejo Asesor estara compuesto por
representantes de las asociaciones de mujeres,
universidades y centros educativos de la Comunidad
Auténoma de Canarias, agentes sociales, Adminis-
tracidon insular y municipal, juristas y personas de
reconocido prestigio que trabajen en temas relacionados
con la mujer.

4. Los miembros del Consejo Canario Asesor sobre
Violencia de Género seran designados por la Oficina
Canaria contra la Violencia de Género en la forma en que
se determine reglamentariamente.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 74

Enmienda N¢ 68: de modificacion (*)
Articulo 60

Se sustituye el texto propuesto para el articulo 60, por el
siguiente:

“Articulo 60. Funciones.

Corresponde al Consejo Asesor:

a) Proponer ala Oficina Canaria contra la Violencia de
Género programas de actuacion para incluir en los planes
canarios contra la violencia de género.

b) Emitir informes sobre los planes antes de ser
elevados al Gobierno de Canarias y a la Oficina Canaria
contra la Violencia de Género, asi como todos aquellos
que le sean solicitados por ésta o por el presidente del
Gobierno de Canarias.

¢) Realizarinformes sobre la evaluacion y seguimiento
de los planes que elaborara la Oficina Canaria contra la
Violencia de Género antes de presentar la memoria anual
al Parlamento.

d) Informar sobre los presupuestos destinados a esta
materia y la necesidad de incremento o redistribucion de
los mismos.

e) Elaboraranualmente uninforme sobre el tratamiento
delamujeren los medios de comunicacion de laComunidad
Autonoma de Canarias. En dicho informe se contendran
recomendaciones que deberan ser tenidas en cuenta por los
medios de comunicacion social.

f) Cuantas otras les atribuya la Ley o les corresponda
reglamentariamente.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 75
Enmienda N2 68: de modificacion (*)

Se sustituye el texto propuesto para el rubro de la
Seccion 3* del Capitulo II del Titulo V, por el siguiente:
“Seccién 3*

De los 6rganos administrativos insulares”
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 76

Enmienda N¢ 68: de modificacion (*)
Articulo 61

Se sustituye el texto propuesto para el articulo 61, por el
siguiente:

“Articulo 61. Naturaleza.

La Comunidad Auténoma de Canarias incluira en los
Presupuestos Generales anuales una partida especifica
destinada a los cabildos insulares para crear y sostener las
Oficinas Insulares contra la Violencia de género. Dicha
partida presupuestaria debera garantizar lapuesta en marcha
y el mantenimiento de este servicio con los adecuados
medios humanos y materiales.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 77

Enmienda N° 68: de adicion (*)
Articulo 61-bis

Seaflade un nuevo articulo 61-bis, con el siguiente texto:

“Articulo 61-bis. Funciones.

Seran funciones de las Oficinas Insulares contra la
Violencia de Género:

a) Elaborar estudios, evaluary hacer unseguimiento
delos programasinsulares contralaviolencia de género.

b) Elaborar un mapa de recursos necesarios en
colaboracion con los municipios como aportacion a los
planes de infraestructuras y de servicios basicos.

¢) Gestiondelos dispositivos de alarmaylocalizacion
inmediata.

d) Elaborar campaiasdesensibilizaciony divulgacion
contra la violencia de género.

e) Apoyo a las oficinas comarcales o locales que
formaran parte de la red insular de servicios, en la
gestion de los Centros de Acogida Inmediata (CAl)yla
red de servicios de apoyo, acogida, reinsercion e
informacién a las victimas y en todo lo que éstas le
soliciten.

f) Apoyo financiero a la red comarcal y municipal
de servicios.

g) Coordinacion permanente con la red de oficinas
para conseguir mayor eficacia y calidad en el servicio.
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h) Cuantas otras les atribuya la Ley o les
correspondan reglamentariamente.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 78
Enmienda N® 68: de adicion (*)

Seafiade unanueva Seccion4® al Capitulo IT1del Titulo V,
con el siguiente rubro:
“Seccién 4*
De los consejos asesores insulares”
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 79

Enmienda N® 68: de adicion (*)
Articulo 61-ter

Se afade unnuevo articulo 61-ter, con el siguiente texto:

“Articulo 61-ter. Naturaleza.

1. Se crean los Consejos Asesores Insulares sobre
Violencia de Género como 6rganos colegiados adscritos
a las Oficinas Insulares contra la Violencia de Género.

2. Los Consejos Asesores Insulares seran un érgano
consultivo que propiciara la interconexion y coordinacion
entre los cabildos insulares y el Gobierno de Canarias a
través de las asociaciones de mujeres, el tejido empresarial
ylos centros educativos municipales en materia de violencia
de género.

3. Los Consejos Asesores Insulares estaran
compuestos por representantes de las asociaciones de
mujeres, centros educativos, agentes sociales y
administraciones municipales que trabajen en temas
relacionados con la mujer asi como por un responsable
de las oficinas comarcales y municipales.

4. Los miembros de los Consejos Insulares asesores
sobre la Violencia de Género serdn designados en la
forma en que se determine reglamentariamente.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 80

Enmienda N¢ 68: de adicion (*)
Articulo 61-quater

Se anade un nuevo articulo 61-quater, con el siguiente texto:

“Articulo 61-quater. Funciones.

Corresponde a los Consejos Asesores Insulares:

a) Proponer a las Oficinas Insulares contra la
Violencia de Género programas de actuacion.

b) Realizar informes sobre la evaluacion y
seguimiento de los citados programas.

¢) CuantasotraslesatribuyalaLeyolescorresponda
reglamentariamente.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

EnmIENDA NUM. 81
Enmienda N° 68: de adicion (*)

Seanadeunanueva Seccion 5*al Capitulo I1del Titulo V,
con el siguiente rubro:
“Seccién 5°
De los 6rganos administrativos
municipales o comarcales”
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 82

Enmienda N° 68: de adicion (*)
Articulo 61-quinquies

Seanadeunnuevoarticulo 61-quinquies, con el siguiente
texto:

“Articulo 61-quinquies. Naturaleza.

1. Se crean las Oficinas municipales o comarcales
contra la Violencia de Género en aquellas zonas que
superen los 5.000 habitantes. En el caso de las
poblaciones con menor nimero de habitantes, se
tendran en cuenta a la hora de su ubicacion criterios
como la lejania, la necesaria descentralizaciéon o la
proximidad del servicio a los ciudadanos.

2. El Gobierno de Canarias asegurara la cobertura
presupuestaria necesaria para este servicio mediante una
transferencia a los cabildos insulares y ayuntamientos.

3. Las Oficinas municipales, comarcales e insulares
constituyen el equipo ptiblico basico de la Administracion
en lo referente a servicios de informacion, acogida y
reinsercién. Estos podran ser convenidos con las
organizaciones no gubernamentales y las asociaciones de
mujeres.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 83

Enmienda N*° 68: de adicion (*)
Articulo 61-sexiens

Se anade un nuevo articulo 61-sexiens, con el siguiente
texto:

“Articulo 61-sexiens. Funciones.

Corresponde alos Centros comarcales y municipales
contra la Violencia de Género:

a) Evaluar y detectar la necesidad de servicios y
recursos de la zona.

b) Elaborar campaifias de sensibilizacion y
divulgacion contra la violencia de género.

¢) Fomentar el intercambio de recursos personales,
materiales y de servicios entre ellos en el caso de que
fuera necesario para aumentar la eficiencia del
programa.

d) La creacion obligatoria y como prioridad en los
mismos de un servicio especifico de apoyo juridico y
psicolégico a mujeres victimas de violencia de género.
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e) Lagestion delos recursos destinados a preveniry
combatir la violencia de género que existan en el imbito
local o comarcal.

f) Garantizar la prestacion de los servicios durante
las 24 horas del dia.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 84

Enmienda N2 69: de adicion (*)
Titulo V
Capitulo IV

Se afiade un nuevo Capitulo IV al Titulo V, con el
siguiente texto:
“Carituro IV
PLANES CONTRA LA VIOLENCIA DE GENERO”
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 85
Enmienda N2 69: de adicion (*)

Se afade una nueva Seccion 1* al Capitulo IV del
Titulo V, con el siguiente rubro:
“Seccién 1"’
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 86

Enmienda N¢ 69: de adicion (*)
Articulo 61-septiens

Se anade un nuevo articulo 61-septiens, con el siguiente
texto:

“Articulo 61-septiens. Planes.

ElGobierno de Canarias aprobara en sucesivos planes
la ordenacion, sistematizacion y coordinacion de las
actuaciones de los poderes ptiblicos canarios, junto a
los organismos creados al efecto en la presente Ley, en
materia de prevenciony erradicacion dela violencia de
género.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 87

Enmienda N° 69: de adicion (*)
Articulo 61-octiens

Se afiade un nuevo articulo 61-octiens, con el siguiente
texto:

“Articulo 61-octiens. Elaboracién de los planes.

La Oficina Canaria contra la Violencia de Género
sera la encargada de elaborar los anteproyectos de los

planes, de acuerdo con los objetivos y directrices
contenidos enla presente Leyyenbase alassugerencias
que le haga llegar el Consejo Canario Asesor contra la
Violencia de Género, asociaciones, colectivos sociales
asi como otras administraciones publicas.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 88

Enmienda N2 69: de adicion (*)
Articulo 61-noniens

Se anade un nuevo articulo 61-noniens, con el siguiente
texto:

“Articulo 61-noniens. Duracion y financiacién.

Los planes tendran caracter plurianual aunque, de
ser necesario, seran revisados anualmente. Contendran
previsiones acerca de sus medios de financiacién con
detalle de los programas a los que se destinaran los
mismos.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 89

Enmienda N° 69: de adicion (*)
Articulo 61-deciens

Se anade un nuevo articulo 61-deciens, con el siguiente
texto:

“Articulo 61-deciens. Seguimiento y evaluacién.

1. La Oficina Canaria contra la Violencia de Género
realizara el seguimiento y evaluacion de los planes y
elaborarda una memoria anual que recojalas actuaciones
llevadas a cabo para la ejecucion del los mismos. Esta
memoria, previo informe del Consejo Canario Asesor
contra la Violencia de Género, sera presentada al
Instituto Canario de la Mujer para quela eleve, con las
observaciones que estime oportunas, al Gobierno de
Canarias.

2. El presidente del Gobierno de Canarias informara
al Parlamento de Canarias, mediante el traslado de la
memoriaanual correspondiente, acerca del seguimiento
y evaluacion de los planes.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NOM. 90
Enmienda N° 69: de adicion (*)

Se afiade una nueva Seccion 2% al Capitulo IV del
Titulo V, con el siguiente rubro:
“Seccién 2°
Del Plan Canario contra la Violencia de Género”
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.
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ENMIENDA NUM. 91

Enmienda N® 69: de adicion (*)
Articulo 61-undeciens

Seanadeunnuevoarticulo 61-undeciens, con el siguiente
texto:

“Articulo 61-undeciens. Contenido y objetivos.

1. El Plan Canario contra la Violencia de Género
constituira el instrumento basico para prevenir y
erradicar este tipo de violencia, tal y como esta definida
en la presente Ley, en la Comunidad Auténoma de
Canarias, para lo cual contendra las previsiones de
actuacion de todas las administraciones publicas y
organismos creados al efecto para tal fin.

2. Los objetivos del Plan seran, entre otros:

a) Establecimiento de protocolos unicos de
intervencion, ayudasy apoyo psicolégicoy financiero
a las mujeres maltratadas.

b) Politicas que faciliten el acceso a una vivienda a
las mujeres victimas de malos tratos y a sus hijos/as.

¢) Medidas para facilitar un empleo digno y la
independencia econémica a las victimas de malos
tratos.

d) Actuaciones tendentes a garantizar la
seguridad de las mujeres que han denunciado ser
victimas reiteradas de malos tratos con el fin de que
secumplan de manera realmente efectiva las medidas
de alejamiento del agresor, asi como las que se
deriven de las resoluciones judiciales.

e) Lareinsercion de las victimas y sus familias en
la sociedad.

f) Losplanesestablecerdnlos contenidos minimos
comunesy lineas de actuacion prioritarias que deben
integrar o servir de base a los planes de inferior
rango.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 92
Enmienda N® 69: de adicion (*)

Se anade una nueva Seccion 3* al Capitulo IV del
Titulo V, con el siguiente rubro:
“Seccién 3*
Del Plan de Formacion Continua”
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 93

Enmienda N® 69: de adicion (*)
Articulo 61-duodeciens

Se aflade un nuevo articulo 61-duodeciens, con el
siguiente texto:

“Articulo 61-duodeciens. Contenido y objetivos.

1. La presente Ley enfoca la violencia de género de
un modo integral y multidisciplinar. El Plan de
Formacion Continua sera, por tanto, el instrumento

basico que dara respuestas oportunas, adecuadas y
actualizadas a todos los agentes sociales,
administrativos, juridicos y policiales que trabajan en
prevenir y erradicar la violencia de género en materia
de formacioén, actualizacién de conocimientos y unidad
en los criterios a la hora de plantear las acciones
referidas a los temas de violencia contra las mujeres.
2. Entre otros, los objetivos del Plan seran:

a) Mejorar la calidad, eficacia y eficiencia de los
servicios y actuaciones que se dirijan a erradicar la
violencia de género en Canarias.

b) Promoverlaformacion de equipos con caracter
multidisciplinar formados enla materiay trabajando
en una misma direccion.

¢) Elaborar conjuntamente con los CEPS
programas dereciclaje, actualizacién y formacién en
el ambito del profesorado.

d) Contactar con las universidades para plantear
estrategias tendentes a incluir en los planes de estudios
de determinadas carreras, asignaturas de libre
eleccion en relacion con la violencia de género.

¢) Formar a los profesionales de la Sanidad en el
sentido de que entiendan la violencia de género como
un problema de salud publica y las formas mas
adecuadas de tratar el mismo.

e) Promover dentro de la Academia Canaria de
Seguridad programas de formacion especificos.

f) Promover cursos en las distintas policias locales
paraquelaatencion primaria auna mujer maltratada
sea realmente eficaz.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 94
Enmienda N2 69: de adicion (*)

Se aflade una nueva Seccion 4* al Capitulo IV del
Titulo V, con el siguiente rubro:
“Seccion 4*
De los Planes canarios de infraestructuras
y servicios basicos”
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 95

Enmienda N2 69: de adicion (*)
Articulo 61-tredeciens

Seafiade unnuevoarticulo 61 -tredeciens, con el siguiente
texto:

“Articulo 61-tredeciens. Contenido y objetivos.

1. Los Planes Canarios de Infraestructuras y
Servicios Basicos en materia de violencia de género
seran elaborados por la Oficina Canaria contra la
Violencia de Género en colaboracion con las oficinas
insulares, comarcales y los distintos ayuntamientos.
Los mismos, ademas, contendran, ordenados por
programas, las previsiones de actuacion.
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2. Los objetivos de los Planes Canarios de

Infraestructuras y Servicios Basicos seran, entre otros:

a) Disefiar y poner en marcha un dispositivo basico

de recursos necesario en las Islas, teniendo en cuenta

no so6lo la peculiaridad insular sino la comarcal y
local.

b) Facilitar y dar eficienciay calidad al proceso de
acogida, proteccion y reinsercion de las victimas de
malos tratos y sus familias.

¢) Facilitar a las personas y familias que sufren la
violencia de género el acceso rapido y eficaz a la red
de recursos publicos, descentralizandolos y
acercandolos a la poblacién, y aprovechando los que
ya se encuentren a disposicion de las usuarias.

d) Facilitar el proceso de readaptacion de los
menores de edad que estén a cargo de la victima de
malos tratos para que superen la fase de tensiones
que han vivido.

e) Diversificar la red de recursos y servicios
publicos disefiados a tal fin.

f) Apoyar al tejido asociativo y colectivos sociales
que trabajen con los problemas relacionados con la
mujer.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 96

Enmienda N2 70: de modificacion (*)
Titulo VI

Se sustituye el texto propuesto para el rubro del Titulo VI,
por el siguiente:
“TituLo VI
REVISION DEL PLAN DE SALUD DE CANARIAS”
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 97

Enmienda N2 70: de modificacion (*)
Articulo 62

“Articulo 62. Repercusion de la violencia en la salud.

1. LaComunidad Auténoma de Canarias, a través de la
Consejeria de Sanidad y del Servicio Canario de Salud
(SCS), pondra en marcha todos los protocolos necesarios
para afrontar la violencia de género como un auténtico
problema de salud.

2. Serevisara el Plan de Salud de Canarias para que la
politica sanitaria del Gobierno de Canarias contemple la
violencia de género como un problema de salud publica
debido al aumento de las tasas de mortalidad, morbilidad
ydiscapacidad, asi como los afios de vida potencial perdidos,
de las victimas de la misma.

3. Losplanesy programas de la Consejeria de Sanidad
deberan incluir la formacion de los profesionales del
Servicio Canario de Salud para abordar de forma adecuada
la violencia de género en base a las nuevas tipologias que
se definen en la presente Ley.

4. La cuantia de los planes y programas se regulara
mediante orden posterior.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 98

Enmienda N2 71: de modificacion (*)
Disposicion transitoria primera

Se sustituye el texto propuesto para la disposicion
transitoria primera, por el siguiente:

“Primera.

En aquellos casos de especial gravedad, y en el tiempo
que las administraciones publicas de Canarias creen los
servicios especificos en las policias locales y si fuera
absolutamente necesario por peligro inminente de muerte
o0 agresion fisica de las victimas, la consejeria competente
en materia de seguridad garantizara la seguridad de las
victimas contratando servicios de vigilancia a los
maltratadores.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 99

Enmienda N2 71: de modificacion (*)
Disposicion transitoria segunda

Se sustituye el texto propuesto para la disposicion
transitoria segunda, por el siguiente:

“Segunda.

Con independencia de lo que se determine reglamenta-
riamente, la contratacion de empresas de seguridad y
vigilancia se deberia acometer en los supuestos en los que
peligre la vida de lamujer maltratada, bien porque la victima
no quiera abandonar su domicilio habitual, o bien cuando el
maltratador incumpla las penas de alejamiento.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 100

Enmienda N2 72: de modificacion (*)
Disposicion adicional primera

Se sustituye el texto propuesto para la disposicion
adicional primera, por el siguiente:

“Primera. Modificacion de la Ley 1/94, de 13 de enero,
sobre creacion del Instituto Canario de la Mujer.

1. El Gobierno de Canarias planteara la modificacion
del apartado c) del articulo 6, de la Ley 1/1994, de 13 de
enero, sobre creacion del Instituto Canario de la Mujer,
con el fin de incluir en su Consejo Rector a la persona
responsable de la Oficina Canaria contra la Violencia de
Género. De esta forma, los representantes de la
Administracion de la Comunidad Auténoma en el Consejo
Rector pasaran a ser seis.

2. El Gobierno de Canarias modificara el apartado c)
del articulo 3, y el apartado b) del articulo 4 del
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Decreto 1/1995, de 13 de enero, por el que se desarrolla la
Ley 1/1994, de 13 de enero, sobre creacion del Instituto
Canario de la Mujer, con el fin de incluir en su Consejo
Rector al/el responsable de la Oficina Canaria contra la
Violencia de Género.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 101

Enmienda N¢ 72: de modificacion (*)
Disposicion adicional segunda

Se sustituye el texto propuesto para la disposicion
adicional segunda, por el siguiente:

“Segunda. Viviendas de promocion publica.

El Gobierno de Canarias, a través de la Consejeria de
Vivienda, regulara procesos especificos de adjudicacion
de viviendas de promocion publica a mujeres victimas de
la violencia de género.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 102

Enmienda N¢ 73: de modificacion (*)
Disposicion final primera

Se sustituye el texto propuesto para la disposicion final
primera, por el siguiente:

“Primera. Protocolo de intervencion.

El Gobierno de Canarias, con el resto de las
administraciones publicas, elaborara un Protocolo de
intervencion de todos los agentes que conforman el proceso
de denuncia, intervencion y reinsercion en materia de
violencia de género en el plazo de seis meses después de
publicada esta Ley en el Boletin Oficial de la Comunidad
Autonoma.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 103

Enmienda N® 73: de modificacion (*)
Disposicion final segunda

Se sustituye el texto propuesto para la disposicion final
segunda, por el siguiente:

“Segunda. Impacto de género.

Enlaelaboraciondelosproyectos deleyy delasdisposiciones
reglamentarias se habra de valorar la incidencia de las medidas
contenidas en las mismas en laigualdad de género. A tal efecto,
a dichas propuestas se debera adjuntar, preceptivamente, un
informe interdepartamental de impacto de género.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 104

Enmienda N® 73: de modificacion (*)
Disposicion final tercera

Se sustituye el texto propuesto para la disposicion final
tercera, por el siguiente:

“Tercera. Servicios sin animo de lucro.

En ningun caso la Administracion de la Comunidad
Autonoma canaria podra contratar cualquier tipo de servicio
con animo de lucro relacionado directamente con prevenir
y erradicar la violencia de género.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 105

Enmienda N¢ 73: de modificacion (*)
Disposicion final cuarta

Se sustituye el texto propuesto para la disposicion final
cuarta, por el siguiente:

“Cuarta. Entrada en vigor.

La presente Ley entrara en vigor en el momento de su
publicacionenel Boletin Oficial dela Comunidad Autonoma.”

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.
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DE LOS GRUPOS PARLAMENTARIOS COALICION CANARIA - CC,
POPULAR Y MIXTO

(Registro de entrada num. 414, de 11/2/03.)
A LA MESA DE LA CAMARA

Los grupos abajo firmantes, de conformidad con lo
dispuesto enelarticulo 128 y concordantes del Reglamento
de la Camara, presentan las siguientes enmiendas a la
Proposicion de Ley de prevencion y proteccion integral de
las mujeres contra la violencia de género (PPL-20).

Santa Cruz de Tenerife, a 11 de febrero de 2003.-
Portavoz DEL GP PopruLar, Pablo Matos Mascarefio.
Portavoz DL GP CC, José Miguel Gonzalez Hernandez.
PortAvoz SUPLENTE DEL GP MixT0, M.? Belén Allende Riera.

ENMIENDA NUM. 106

Numero 1. Enmienda de modificacion y adicion a la
exposicion de motivos.

Donde dice:

“Esta Ley tiene como objetivo la creacion del sistema
canario de intervencion integral contra la violencia hacia
las mujeres que pretende dar una respuesta integral y
multisectorial, dentro del conjunto del sistema canario de
servicios sociales delimitado por la Ley territorial 9/7987,
de 28 de abril, de Servicios Sociales. El sistema que se
prevé esta constituido por el conjunto unitario ¢ integrado
de servicios y prestaciones de caracter social, educativo,
sanitario y de seguridad que desarrollados por las
administraciones publicas canarias, en el ambito de sus
respectivas competencias, y por las entidades publicas y
privadas que colaboren con las mismas, tendentes a la
concienciaciony prevencion de las situaciones de violencia
contra las mujeres y a la consecucion de las medidas de
intervencion, proteccion y normalizacion de las victimas
dedichaviolencia, en el ambito dela Comunidad Auténoma
de Canarias. Asimismo la presente Ley establece el régimen
sancionador aplicable a los usuarios y al personal de los
centros publicos asistenciales.”

Texto de la enmienda:
GGI

La violencia de género constituye un grave atentado
directo e inmediato contra la dignidad, los derechos
individuales, la calidad de vida y la salud fisica y mental
de las mujeres.

La violencia de género no es un fenémeno nuevo ni
caracteristico exclusivamente de nuestra sociedad. Se
trata de una terrible lacra social que debilita los pilares
de nuestro sistema politico y nuestra convivencia
cotidiana, y que se fundamenta en una consideracion
desigual y desequilibrada de las relaciones de poder
entre hombresy mujeres, prejuicios sexistas, y actitudes
discriminatorias en los mas variados aspectos.

Durante afios la lucha por la erradicacion de la
discriminacion contra las mujeres y la denuncia del

fenomeno de la violencia ha estado liderada e impulsada
por los colectivos feministas y de mujeres. Ello hallevado
a que en la actualidad la sociedad sea mas consciente y
sensible a la problematica y que tanto en el ambito
nacional como en el autonémico y local, se hayan puesto
en marcha numerosos programas y acciones de todo
orden para hacer frente a dicha cuestion. En dicho
marco se encuadra el Programa canario para prevenir
y erradicar la violencia contra las mujeres (2002-2006),
que es un conjunto de actuaciones disefiadas y
promovidas por el Gobierno de Canarias a través del
cual se formaliza su compromiso activo en la eliminacion
de cualquier tipo de manifestacion de violencia de género
en nuestro territorio. Fruto de la implementacion de
dicho programa ha sido el desarrollo de acciones
especificas y transversales, coordinadas y promovidas
por elInstituto Canario dela Mujer, que han contribuido
a generar la iniciativa de crear un sistema canario de
intervencionintegral contralaviolencia hacialasmujeres,
al que la presente Ley da el maximo relieve en cuanto
contiene un conjunto de medidas para la prevencion,
sensibilizacion y erradicacion de la violencia de género,
asi como para la asistencia y proteccion de sus victimas.

I

En el marco de la Unién Europea, la igualdad entre
hombres y mujeres y su promocion se consagra en el
articulo 2 del Tratado constitutivo, punto de partida de
un proceso institucional cuyo objeto fundamental es
garantizar la igualdad de hombres y mujeres y evitar la
discriminacion de éstas, instando alos Estados miembros
al desarrollo de politicas especificas de prevenciéon y
represion delaviolencia contralas mujeres. La violencia
ejercida contra las mujeres ha sido denunciada como
problema que afecta al conjunto de la sociedad por
distintos organismos internacionales, pero fue la
Organizaciéon de Naciones Unidas la que en la
IV Conferencia Mundialsobrelas Mujeres de septiembre
de 1995, alcanz6 a calificarla como un obstiaculo para
conseguir los objetivos de igualdad, desarrollo y paz, al
tiempo que un impedimento del ejercicio de los derechos
humanos y de las libertades individuales. En la misma
linea, como concluye el Dictamen del Foro Mundial de
Mujeres contra la Violencia de noviembre de 2002,
“socava el desarrollo y el progreso de todas las naciones,
especialmente la igualdad de género y la posibilidad de
ejercer la plena soberania las mujeres” y ademas
comporta “unosincalculables eirreversibles costes fisicos
y econémicos”.

I

La presente Ley, en atencion a todo lo anterior, tiene
como propdsito la creacion del Sistema Canario de
Intervencién Integral contra la Violencia hacia las
Mujeres, con el que se pretende establecer, de forma
integrada y multisectorial, un conjunto unitario de
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servicios y prestaciones de caracter social, educativo,
sanitario y de seguridad, desarrollados por las
administraciones piiblicas canarias en el cumplimiento
de sus respectivas competencias y por las entidades
publicas y privadas que colaboren con las mismas,
tendentes a la prevencion y erradicacion de las
situaciones de violencia de género, en el Ambito de esta
Comunidad Auténoma.

La presente Ley se organiza conforme a la siguiente
estructura. En el Titulo I se recogen las disposiciones
generales y el objeto y fines de la Ley, asi como la
descripcion de las distintas formas de violencia de género,
con un caracter exhaustivo para abarcar todas las
manifestaciones de la misma, de conformidad con las
resoluciones de los organismos internacionales. En el
Titulo II se desarrollan las disposiciones relativas al
Sistema Canario de Prevenciony Proteccion delas Mujeres
contra la Violencia de Género, asi como los principios de
organizacion y funcionamiento de tal sistema. El Titulo
III esta referido a las actuaciones dirigidas a prevenir
posibles situaciones de violencia de género e intervenir
sobrelas distintas causas que la originan. Asise concretan
medidas de deteccion en distintos campos, actuaciones de
estudio, divulgacién, informacion y formacion, asi como
acciones concretas en el Aambito educativo. El Titulo IV
desarrolla los sistemas de apoyo y asistencia frente a
situaciones deviolencia de género, definiendo las funciones
de cada uno de los centros y servicios asistenciales: los
Dispositivos de Emergencia para Mujeres Agredidas, los
Centros de Acogida Inmediata, las Casas de Acogiday los
Pisos Tutelados. A su vez, prevé la colaboracién de
instituciones, asociaciones y fundaciones sin dnimo
lucrativo con las administraciones publicas canarias en el
desarrollo de los planes y programas relacionados con la
violencia de género. En el Titulo V se regulan las
competencias de las administraciones publicas canarias,
la Comunidad Auténoma, los cabildos insulares y los
ayuntamientos, en materia de prevencion y proteccion de
las mujeres contra la violencia de género. El Titulo VI
regula el régimen de actuacion en materia de atencion
integral a las mujeres maltratadas frente a situaciones de
violencia de género, por parte de las entidades
colaboradoras.”

JusTiFicAcion: Desarrollo pormenorizado del contenido
estructura de la ley, asi como de los antecedentes y de su
enmarcacion en las acciones de los organismos
internacionales.

ENMIENDA NUM. 107
Numero 2. Enmienda de modificacion al articulo 1.

Donde dice:

“Articulo 1.- Esobjetodelapresente Ley el establecimiento
yordenacion del sistema canario de prevenciony proteccion
integral de las mujeres contra la violencia de género, en el
que se integra y articula funcionalmente el conjunto de
actividades, servicios y prestaciones que, en el ambito de la
Comunidad Auténoma de Canarias, tienen por finalidad la
prevencion de situaciones de violencia contra las mujeres, la

garantia de las condiciones necesarias para el ejercicio de su
dignidad, como persona, en el ambito individual, familiar y
social y la intervencion y proteccion de las mujeres ante
situaciones de violencia contra las mismas, asi como la
distribucion de competencias en lamateria entre las distintas
administraciones publicas canarias, sin perjuicio de su
colaboracion con las funciones propias del Poder Judicial y
de la Administracion del Estado.”

Texto de la enmienda:

“Articulo 1.- Objeto y fines.

1. Elobjeto de la presente Ley es el establecimiento y
ordenacion del sistema canario de prevencion y proteccion
integral de las mujeres contra la violencia de género.

En dicho sistema se integra y articula funcionalmente el
conjunto de actividades, servicios y prestaciones que, en el
ambito de la Comunidad Auténoma de Canarias, tienen por
finalidad la prevencion de las situaciones de violencia contra
las mujeres, asi comola asistencia, proteccion y reinsercion
de sus victimas para garantizar su dignidad personal y el
pleno respeto de sus entornos familiares y sociales.

2. Igualmente la Ley establece la distribucién de
competencias en la materia entre las distintas
administraciones publicas y la colaboraciéon con los
organos de gobierno del Poder Judicial y con el
Ministerio Fiscal.”

JusTIFicACION: Sin alterar el fondo, separar los distintos
aspectos que constituyen el objeto y fines de la ley, con lo
que se mejora técnicamente su estructura y contenido.

ENMIENDA NUM. 108
Numero 3. Enmienda de modificacion al articulo 2.

Donde dice:

“A los efectos de la presente Ley, se entiende por
violencia contra las mujeres todo tipo de actuacion basado
en la pertenencia a dicho sexo de la victima, y con
independencia de la edad de ésta, que, a través de medios
fisicos o intelectuales, incluyendo las amenazas...,”

Texto de la enmienda:

“Articulo 2.- Definicién de violencia de género.

...a través de medios fisicos o psicolégicos, incluyendo
las amenazas...”

JUSTIFICACION: Mejora técnica del contenido del
precepto, con una mas adecuada terminologia.

ENMIENDA NUM. 109

Numero 4. Enmienda de modificacion al parrafo primero
del articulo 3.

Donde dice:

“Las formas de violencia contra las mujeres, definidas en
el articulo anterior, abarcan, entre otras, las siguientes
manifestaciones, en funcion del medio empleado y el
resultado perseguido, y con independencia de que las
mismas estén o no tipificadas como delito o falta penal o
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infraccion administrativa por la legislacion vigente en
cada momento:”

Texto de la enmienda:

“Articulo 3.- Formas de violencia de género.

En funcién del medio empleado y el resultado
perseguido, y con independencia de que las mismas
estén o no tipificadas como delito o falta penal o infraccion
administrativa por lalegislacion vigente en cada momento,
se consideran, a los efectos de esta Ley, formas de
violencia contra las mujeres las consistentes en las
siguientes conductas:

JustiFicacion: Simplificacion y mejor técnica del
encabezamiento del precepto, en el que se incluye su
propia rotulacion o titulacion.

ENMIENDA NUM. 110

Numero 5. Enmienda de supresion, adicion a los
apartados a), b), ¢), e), g), h) e 1) del articulo 3.

Donde dice:

“a) Malos tratos fisicos, que incluyen cualquier acto
intencional de fuerza contra el cuerpo de la mujer, con
resultado o riesgo de producir lesion fisica, dafio o doloren
la victima.

b) Malostratos psicolégicos, que incluyen toda conducta
intencional que produce en la victima desvalorizacion o
sufrimiento, a través de amenazas, humillaciones o
vejaciones, exigencia de obediencia, coercion verbal,
insultos, aislamiento, culpabilizacion, privacion de libertad
y cualesquiera otros efectos semejantes.

¢) Malos tratos sexuales, que incluyen cualquieracto de
intimidad sexual forzada por el agresor o no consentida por
la victima, abarcando la imposicioén, por la fuerza o
intimidacion, de relaciones sexuales no consentidas, el
abuso sexual, con o0 sin penetracion, con independencia de
que el agresor guarde o no relacion conyugal, de pareja,
afectiva y de parentesco con la victima.

d) Abusos sexuales a menores, que incluye las actitudes y
comportamientos, incluida la exhibicion y la observacion,
que un adulto realiza para su propia satisfaccion sexual, con
unanifiaoadolescente,empleando lamanipulacionemocional,
el chantaje, las amenazas, el engaio o la violencia fisica.

e) Acoso sexual, que incluye aquellas conductas
consistentes en lasolicitud de favores de naturaleza sexual,
para si o para una tercera persona, prevaleciéndose el
sujeto activo de una situacion de superioridad laboral,
docente o analoga, con el anuncio expreso o tacito a la
victima de causarle un mal relacionado con las expectativas
que la victima tenga en el ambito de dicha relacion, o bajo
la promesa de una recompensa o premio en el ambito de la
misma relacion.

f) El trafico o utilizacion de mujeres con fines de
explotacion sexual, prostituciony comercio sexual, cualquiera
que fuere el tipo de relacidon—conyugal, paterno-filial, laboral,
etc.— que une a la victima con el agresor.

g) Mutilacion genital femenina, que comprende el conjunto
de procedimientos que implican una eliminacion parcial o
total de los genitales externos femeninos y/o lesiones causadas

a los organos genitales femeninos por razones culturales,
religiosas o, en general, por cualquier otro motivo que no sea
el estrictamente terapéutico, aiin cuando se realicen con el
consentimiento, expreso o tacito, de la victima.

h) Violenciacontralos derechos sexuales y reproductivos
de las mujeres, que comprende cualquier tipo de actuacion
que impida o restrinja el libre ejercicio por las mujeres de su
derecho a la salud reproductiva y, por tanto, que afecte a su
libertad para disfrutar de una vida sexual satisfactoria y sin
riesgos para su salud, asi como a su libertad para decidir o no
la procreacion y para acceder o no a servicios y métodos de
atencion a la salud sexual y reproductiva y anticonceptivos,
dentro siempre del &mbito legal vigente.

i) Maltrato o malos tratos econémicos: consiste en la
privacion intencionada y no justificada juridicamente de
recursos para el bienestar fisico o psicologico de la victima,
la discriminacion en la disposicion de los recursos
compartidos en el ambito familiar o de pareja y las
restricciones o impedimento, de forma discriminatoria por
razon de sexo, para acceder a puesto de trabajo, a la
educacion o a la asistencia sanitaria.”

Texto de la enmienda:

“a) Malos tratos fisicos, que incluyen cualquier acto
intencional de fuerza contra el cuerpo de la mujer, con
resultado o riesgo de producir lesion fisica o dafo [...] en
la victima.

b) Malos tratos psicologicos, que incluyen toda conducta
intencional que produce en la victima desvalorizacién o
sufrimiento, através de amenazas, humillaciones o vejaciones,
exigenciade obediencia o sumisién, coercion verbal, insultos,
aislamiento, culpabilizacion, limitaciones de su ambito de
libertad y cualesquiera otros efectos semejantes.

¢) Malos tratos sexuales, que incluyen cualquieracto de
intimidad sexual forzada por el agresor o no consentida por
la victima, abarcando la imposicion, mediante la fuerza o
conintimidacién, de relaciones sexuales no consentidas, el
abuso sexual, [...] con independencia de que el agresor
guarde o no relacion conyugal, de pareja, afectiva y de
parentesco con la victima.

e) Acoso sexual, que incluye aquellas conductas
consistentes en la solicitud de favores de naturaleza sexual,
para si o para una tercera persona, prevaliéndose el sujeto
activo de una situacion de superioridad laboral, docente o
analoga, con el anuncio expreso o tacito a la victima de
causarle un mal relacionado con las expectativas que tenga
en dicha relacidn, o bajo la promesa de una recompensa o
premio en el ambito de 1a misma.

g) Mutilacion genital femenina, que comprende el conjunto
de procedimientos que implican una eliminacion parcial o
total de los genitales externos femeninosy las lesiones causadas
en los 6rganos genitales femeninos por razones culturales,
religiosas o, en general, cualquier otra que no sca de orden
estrictamente terapéutico, aun cuando se realicen con el
consentimiento, expreso o tacito, de la victima.

h) Violenciacontralosderechos sexualesy reproductivos
de las mujeres, que comprende cualquier tipo de actuacion
que impida o restrinja el libre ejercicio por las mujeres de su
derecho a la salud reproductiva y, por tanto, que afecte a su
libertad para disfrutar de una vida sexual satisfactoria y sin
riesgos para su salud, asi como a su libertad para decidir o no
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la procreacion y para acceder o no a servicios de atencion
a la salud sexual y reproductiva y a los anticonceptivos.

1) Maltrato o malos tratos econdmicos, que consisten en
la privacion intencionada y no justificada legalmente de
recursos para el bienestar fisico o psicologico de la victima y
de sus hijos, asi como la discriminacién en la disposicionde
los recursos compartidos en el ambito familiar o de pareja.”

JusTIFICACION: Mejor técnica legislativa: en apartados
se incluyen o suprimen términos equivocos o que pueden
generar problemas de interpretacion y aplicacion de la ley.

ENMIENDA NUM. 111

Numero 6. Enmienda de adicion al articulo 3. Se anade
nuevo apartado.

Anadir:

“j) Cualquiera otras formas analogas que lesionen o
sean susceptibles de lesionar la dignidad, integridad o
libertad de la mujer.”

JustiFicacion: Definicion residual de cualquier forma
de violenciaconlo que se completa la enunciacion anterior,
en orden a garantizar la exhaustividad.

ENMIENDA NUM. 112

Numero 7. Enmienda de adicion y modificacion al
articulo 5.

Donde dice:

“1. Elsistema canario integral de prevencion y proteccion de
las mujeres contra la violencia de género esta constituido porel
conjunto integrado de actividades, servicios y prestaciones de
caracter social desarrollados por las administraciones ptblicas
canarias, enel ambito de susrespectivas competencias, y por las
entidades publicas y privadas que colaboren con las mismas,
tendente a la concienciacion y prevencion de las situaciones de
violencia contra las mujeres y a la consecucion de las medidas
deintervencion, proteccion y reinsercion de la victima de dicha
violencia,enel ambito delaComunidad Autonomade Canarias.

2. Elsistemacanario integral de prevenciony proteccion
de las mujeres contra la violencia de género se configura
como programa integrado y multisectorial, dentro del
conjunto del sistema canario de servicios sociales delimitado
por la Ley territorial 9/1987, de 28 de abril, de Servicios
Sociales, sin perjuicio de las relaciones de coordinacion con
los demas programas y areas de actuacion de este ultimo.

3. Elsistemacanario integral de prevenciony proteccion
de las mujeres contra la violencia de género mantendra las
necesarias relaciones de cooperacion con las instituciones
judiciales, del Ministerio Fiscal y policiales dependientes
de la Administracion del Estado, a través de las técnicas de
colaboracion y asistencia activa que se establezcan en el
ambito de las respectivas competencias asumidas.”

Texto de la enmienda:

“Articulo 5.- Concepto y ambito.

1. ElSistemaCanario de Intervencion Integral contra
la Violencia hacia las Mujeres esta constituido por el

conjunto integrado de actividades, servicios y prestaciones
desarrollados por las administraciones publicas canarias,
por si mismas o en colaboracion con la Administracion
General del Estado o con las entidades publicas y
privadas colaboradoras, tendente a la prevencion de
situaciones de violencia contra las mujeres, asi como su
asistencia, proteccion y reinsercion ante dichas situaciones
de violencia para garantizar su dignidad personal y el
pleno respeto de su entorno familiar y social.

2. ElSistema Canario de Intervencion Integral contra
la Violencia hacia las Mujeres se configura como un
programa integrado-multisectorial de acciones en el ambito
sanitario, educativo, laboral, social, de proteccién, sin
perjuicio de las relaciones de coordinacion con los demas
programas y areas de actuacion de las administraciones
publicas que operan en Canarias.

3. El Sistema Canario de Intervencién Integral contra
la Violencia hacia las Mujeres mantendra las necesarias
relaciones de cooperacion, colaboracion y asistencia con los
organos de gobierno del Poder Judicial, con el Ministerio
Fiscal y con las Fuerzas y Cuerpos de Seguridad en el
ambito de sus respectivas competencias [...].”

JUSTIFICACION: Mejora técnica legislativa.
ENMIENDA NUM. 113

Numero 8. Enmienda de adicion al articulo 6. Se anade
un nuevo apartado.

Anadir:

“fi) Lareeducacion de los agresores, ofreciendo a los
mismos la asistencia y el tratamiento especifico como
medida de prevencion de nuevas conductas violentas 'y
en ningin caso como alternativa a las penas privativas
de libertad.”

JusTIFiICACION: En un sistema de erradicacion de la
violencia de género es necesario integrar instrumentos de
reeducacion y readaptacion de los agresores.

ENMIENDA NUM. 114
Numero 9. Enmienda de modificacion al articulo 7.

Donde dice:

“Articulo 7.- Ambito funcional del sistema.

1. Elconjunto de actuaciones que integran el sistema se
desglosa en dos programas, integrados funcionalmente
entre si, de caracter preventivo y de caracter asistencial.

2. Elsistemapreventivo tiene por objeto la consecucion
deactuaciones integradas y transversales de analisis, estudio
y divulgacion de las situaciones de violencia de género;
fomentoy promocion de laconcienciaciony sensibilizacion
social frente a las mismas y la promocién y adopcion, en el
nivel normativo y ejecutivo, de medidas preventivas que
tiendan a su eliminacion oreduccion en el ambito doméstico,
educativo, laboral, profesional y social, en general.

3. Elsistema asistencial tiene por objeto el conjunto de
actuaciones prestacionales, a través de los distintos centros
y servicios del sistema, orientados al asesoramiento e
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informacion de las victimas de la violencia y a laadopcion
de medidas y prestaciones de asistencia, proteccion y
reintegracion de las mismas.”

Texto de la enmienda:

“Articulo 7.- Ambito funcional del sistema.

1. Elconjunto de actuaciones que forman el sistema
se concreta en programas de caracter preventivo y de
caracter asistencial y de proteccion, integrados
funcionalmente.

2. El programa preventivo tiene por objeto la
consecucion de actuaciones integradas y transversales de
analisis, estudio y divulgacion de las situaciones de violencia
de género; el fomento de laconcienciaciony sensibilizacion
social frente a las mismas, asi como la promocion y
adopcion de medidas preventivas que tiendan a su
eliminacion oreduccion en el ambito doméstico, educativo,
laboral, profesional y social, en general.

3. El programa asistencial y de proteccion tiene por
objeto un conjunto de actuaciones de informacion,
asesoramiento, asistencia, proteccion y reintegracion
de las victimas de violencia de género.”

JUSTIFICACION: Mejora técnica, asegurando la unidad
terminologica.

ENMIENDA NUM. 115

Numero 10. Enmienda de modificacion al enunciado del
Titulo II1.

Donde dice:
“Tituro III
DEL SISTEMA DE PREVENCION FRENTE A
LA VIOLENCIA DE GENERO”

Texto de la enmienda:
“Tituro 111
DEL PROGRAMA DE PREVENCION FRENTE
A LA VIOLENCIA DE GENERO”

JusTIFICACION: Mejora técnica y adecuacion a su
definicion por el articulo 7.

ENMIENDA NUM. 116

Numero 11. Enmiendademodificacionalos apartadosb),
d) y f) del articulo 8.

Donde dice:

“b) Velar por el respeto y la garantia de los derechos de
las mujeres, y establecer los servicios y protocolos
necesarios para el cumplimiento de esas competencias
legales.

d) Limitar o prohibir todo tipo de conductas y
comportamientos de minusvaloracion o discriminacion
de las mujeres, por su condicidon de tal, en el plano
fisico, sexual, intelectual, juridico, laboral, cultural y
econdomico.

f) Evitar las causas que pueden provocar el deterioro
del entorno sociofamiliar.”

Texto de la enmienda:

“b) Velar por el respeto y la garantia de los derechos de
las mujeres en todos los Ambitos, y establecer los servicios
y protocolos necesarios para su efectividad.

d) Limitar o prohibir todo tipo de conductas y
comportamientos de minusvaloracion o discriminacionde las
mujeres, por su condicion de tales, en el plano fisico, sexual,
intelectual, juridico, laboral, cultural, econdmico y social.

f) Evitarlas causas que pueden provocar el deterioro de
su entorno sociofamiliar o incidir negativamente en su
autoestima.”

JUSTIFICACION: Mejora técnica.
ENMIENDA NOUM. 117

Numero 12. Enmienda de modificacion de los apartados 1
y 2 del articulo 9. Se afiade un nuevo apartado.

Donde dice:

“Articulo 9.- Deteccion de situaciones de riesgo.

1. Las administraciones publicas canarias, de acuerdo
con lo previsto en esta Ley, deberan desarrollar las
actuaciones necesarias para la deteccion de situaciones de
riesgo de violencia contra las mujeres.

2. Las mismas deberan mantener un contacto directo
con los entornos sociofamiliares, realizar los estudios,
recogida de datos e investigaciones que se determinen en
los respectivos planes y programas de atencion, asi como
ejecutar o promover las actuaciones precisas para
concienciar a la poblacion de la necesidad de comunicar y
denunciar la existencia de factores de riesgo que afecten a
las posibles mujeres victimas de violencia de género.”

Texto de la enmienda:

“Articulo 9.- Deteccion de las situaciones de riesgo.

1. Lasadministraciones publicas canarias desarrollaran
las actuaciones necesarias para la deteccion de situaciones
de riesgo o existencia de violencia contra las mujeres.

2. Las administraciones publicas canarias deberan
mantener una relaciéon directa con los entornos
sociofamiliares, realizar los estudios, estadisticas e
investigaciones que se determinen en los respectivos planes
y programas de atencion, asi como promover o ejecutar
las actuaciones precisas para concienciar a la poblacion de
la necesidad de alertar acerca de las situaciones de
violencia de género de las que se tenga conocimiento.

3. Lasadministraciones competentes en cada Ambito
habran de dar cuenta de sus actuaciones sobre esta
materia al Instituto Canario dela Mujer, a través de los
mecanismos de coordinacion y colaboracién que se
establezcan.”

JUSTIFICACION: Mejora técnica. Prevision de comuni-
cacion con el 6rgano de direccion, impulso y coordinacion
que es el Instituto Canario de la Mujer.
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ENMIENDA NUM. 118

Numero 13. Enmienda de adicion al apartado primero
del articulo 10.

Donde dice 10.1:

“1. El personal de los centros y servicios sanitarios y de
serviciossociales deberd comunicar de inmediato alos 6rganos
yservicios municipales y autonémicos competentes los hechos
que puedan suponer la existencia de situaciones de violencia
o riesgo de la misma de las mujeres. Especificamente, estan
obligados a poner en conocimiento de la Administracion
publicaautonomica los hechos y circunstancias que permitan
presumir la existencia de malos tratos.”

Texto de la enmienda:

“l1. Elpersonal de los centros y servicios sanitarios y de
servicios sociales debera comunicar a los organos y
servicios municipales y autonomicos competentes los
hechos que puedan suponer la existencia de situaciones
de violencia o riesgo de la misma de las mujeres.
Especificamente, estan obligados a poner en conocimiento
de la Administracion publica autondémica los hechos y
circunstancias que permitan presumir la existencia de
malos tratos, siempre y cuando no suponga un riesgo
para la vida y la integridad fisica de la victima y con
el conocimiento de ésta.”

JustiFicacion: El deber de denunciar debe completarse
con la autorizacion de la victima y las medidas protectoras
oportunas; para que la denuncia no ponga en riesgo la vida
de la victima y la integridad fisica y psicologica de ésta.

ENMIENDA NUM. 119

Numero 15. Enmienda de adicion al apartado primero
del articulo 11.

Donde dice:

“Los responsables de los centros escolares, los consejos
escolares y el personal educativo estan obligados a
comunicar ala Administracion competente la existenciade
situaciones acreditativas de violencia contra las alumnas
cualquiera que fuere su procedencia, especialmente en los
casos de malos tratos.”

Texto de la enmienda:

“Los responsables de los centros escolares, los consejos
escolares y el personal educativo estan obligados a
comunicar ala Administracion competente la existencia de
situaciones acreditativas de violencia contra las alumnas
cualquiera que fuere su procedencia, especialmente en los
casos de malos tratos, siempre y cuando no suponga un
riesgo parala vida y la integridad fisica de la victima y
con el conocimiento de ésta.”

Justiricacion: El deber de denunciar debe completarse
con la autorizacion de la victima y las medidas protectoras
oportunas, para que la denuncia no ponga en riesgo la vida
de la victima y la integridad fisica y psicologica de ésta.

ENMIENDA NUM. 120

Numero 17. Enmienda de adicion al titulo del precepto del
articulo 13 (*).

Anadir:
“Articulo 13.- Estudios e investigaciones.”

JusTtiFicacion: Titulacion de los preceptos.
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 121

Numero 17. Enmienda de adicion al titulo del precepto del
articulo 14 (*).

Anadir:
“Articulo 14.- Divulgacién.”

JusTtiFicacion: Titulacion de los preceptos.
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 122

Numero 17. Enmienda de adicion al titulo del precepto del
articulo 15 (*).

Anadir:
“Articulo 15.- Investigacién.”

JusTtiFicacion: Titulacion de los preceptos.
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 123

Numero 17. Enmienda de adicion al titulo del precepto del
articulo 16 (*).

Anadir:
“Articulo 16.- Formacion.”

JusTtiFicacion: Titulacion de los preceptos.
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

JusTiFicacion: Titulacion de los preceptos.
ENMIENDA NUM. 124

Numero 18. Enmienda de adicion al articulo 13. Se
afiade un nuevo apartado.

Afadir:

“2. Los resultados de los estudios e investigaciones se
daran a conocer alasociedad canaria para fomentar el
conocimiento de las causas y de las medidas para la
erradicacion de la violencia de género. De manera
especial, se pondran en conocimiento de los
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profesionales, las instituciones y las asociaciones
relacionadas con la materia en los ambitos social,
juridico, educativo, sanitario, judicial y policial.”

JusTIFicACION: A los estudios deben afiadirse las
investigaciones y al mismo tiempo ha de preverse la puesta
en conocimiento de la sociedad y especificamente de los
profesionales y entidades publicas y privadas con especial
implicacion y relacion con la materia.

ENMIENDA NUM. 125

Numero 19. Enmienda de modificacion y supresion al
articulo 14.

Donde dice:

“Articulo 14.- Las actuaciones de divulgacion tienen por
objeto poner en conocimiento de la sociedad, en general,
ydelos distintos sectores y agentes afectados, las situaciones
deviolenciade género concurrentes en el ambito municipal,
insular y de la nacionalidad, a los efectos de conseguir la
concienciacion y sensibilizacion de la sociedad y los
poderes publicos sobre la realidad del problema y sus
posibles soluciones.”

Texto de la enmienda:

“Articulo 14.- Las actuaciones de divulgacion tienen por
objeto poner en conocimiento de la sociedad, en general, y
de los distintos sectores y agentes afectados, las situaciones
de violencia de género concurrentes en el ambito municipal,
insular y de la Comunidad Auténoma, a los efectos de
conseguir la concienciacion y sensibilizacion de la sociedad
[...] sobrelarealidad del problemay sus posibles soluciones.”

JUSTIFICACION: Mejor técnica legislativa. No debe
mencionarse alos poderes publicos porque susensibilizacion
es un prius del que el proyecto de ley parte.

ENMIENDA NUM. 126

Numero 20. Enmienda de modificacion y adicion al
articulo 15.

Donde dice:

“Articulo 15.- Las actuaciones de informacion tienen
por objeto el asesoramiento, individualizado o a través de
medios de comunicacion y de difusion, de:

- losderechos que asisten a las mujeres que puedan ser
victimas de situaciones de violencia de género o se
encuentren en situaciones de riesgo;

- los servicios publicos disponibles de asistencia y
acogida de las victimas;

- los deberes de los ciudadanos y ciudadanas y de los
agentes sociales ante el conocimiento o sospecha de
concurrencia de situaciones de violencia en el ambito
familiar, vecinal, laboral, docente y social, en general.”

Texto de la enmienda:

“Articulo 15.- Informacion.-

1. Lasactuaciones deinformacion tienen por objeto dar
a conocer:

Los derechos que asisten a las mujeres que puedan ser
victimas de situaciones de violencia de género o que se
encuentren en situaciones de riesgo.

Los servicios publicos disponibles de asistencia y
proteccién de las victimas.

Losdeberes de laciudadania, del funcionariado publico
y de los agentes sociales ante el conocimiento o riesgo de
concurrencia de situaciones de violencia en el ambito
familiar, laboral, docente y vecinal o social, en general.

2. Dicha informacién podra ser difundida a través
de los medios de comunicacién, y para su disefio y
distribucién se prestara atencion alas particularidades
territoriales, culturales, econéomicas y de acceso a
oportunidades de la diversidad de las mujeres a la que
va destinada.

3. Se promovera que los medios de comunicacion
publicos o subvencionados con recursos publicos no
emitan en su programacion imagenes o contenidos que
directa o indirectamente pudieran incitar a cualquier
forma de violencia de género.”

JUSTIFICACION: Mejora técnica, integrando los medios
de difusion de la informacién en apartado separado de
la enunciacion de los mensajes. La referencia a las
sospechas debe suprimirse y se sustituye por situaciones
de riesgo.

Prevision del uso de medios de comunicacion para las
campaiias de informacion y sensibilizacion.

ENMIENDA NUM. 127

Numero 21. Enmienda de modificacion al enunciado de
la Seccidn tercera.

Donde dice:
“Seccion 3*
De las medidas de prevencion en ambitos concretos”

Texto de la enmienda:
“Seccion 3*
De las medidas de prevencion y su fomento.

JusTIFICACION: Adecuacion al contenido de la
Seccion 37 en la que se integran los preceptos de las
secciones 4% y 5%,

ENMIENDA NUM. 128

Numero 22. Enmienda de modificacion al apartado 1 del
articulo 16 y adicion de un nuevo apartado.

Anadir:

“l. ...sanitarios, publicos y privados.

2. Asimismo, y en virtud de convenios con las
corporaciones respectivas, se ejecutaran programas
de formacion del personal de la Administraciéon
local.”

JUusTIFICACION: Se justifica por la participacion de dicho
personal en la lucha contra la violencia de género.
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ENMIENDA NUM. 129

Numero 23. Enmienda de modificacion al parrafo primero
del articulo 17. Se afiade nuevo parrafo.

Donde dice:

“Articulo 17.- En el ambito educativo.

La Administracion educativa procedera a la revision de
los disefios curriculares para integrar en los contenidos
educacionales, o en su desarrollo docente, la consecucion
de los valores de la igualdad entre sexos, el respeto a la
dignidad de la persona, y para la eliminacion de cualquier
practica o contenido formativo que infunda cualquier idea
o concepto de minusvaloracion, debilidad, dependencia,
subordinacion o sometimiento de lamujer frente al hombre
en el ambito fisico, sexual, intelectual, cultural, religioso o
econoémico.”

Texto de la enmienda:

Articulo 17.- Prevencion en el ambito educativo.

1. En los disefios curriculares se integraran los
contenidos necesarios para promover en el ambito
educativo los valores de la igualdad entre sexos, cl
respeto a la dignidad de la persona, y la eliminacion de
cualquier practica o contenido formativo que infundaideas
o conceptos de minusvaloracion, debilidad, dependencia,
subordinacion o sometimiento de lamujer frente al hombre
en el ambito fisico, sexual, intelectual, cultural, religioso,
econdmico o social.

2. Con el mismo fin se revisaran los materiales
educativos reglados y no reglados.”

JUSTIFICACION: Mejora técnica legislativa. Esta
disposicion se complementa con una disposicion transitoria
que establece el plazo de adaptacion de los disefios
curriculares.

Prevision de la revision de los materiales educativos.

ENMIENDA NUM. 130

Numero 24. Enmienda de supresion al enunciado
“Seccion cuarta”.

JustiFicacioN: Como consecuencia de la enmienda
anterior, todas las medidas de fomento se encuentran
dentro de la Seccion 3%, con lo que se cierra este capitulo.

ENMIENDA NUM. 131

Numero 25. Enmienda de modificacion al apartado 1 del
articulo 18.

Donde dice:

“Articulo 18.- Subvenciones

Se estableceran subvenciones destinadas a la
organizacion y ejecucion de las actividades de prevencion
que se contemplan en el presente titulo, siempre que se
ajusten a la planificacion y programacion aprobadas por la
Administracién autonémica.”

Texto de la enmienda:

“Articulo 18.- Subvenciones de las actividades de
prevencion.

La Comunidad Auténoma establecera subvenciones
destinadas a la organizacion y ejecucion de las
actividades de prevencion contempladas en el presente
titulo, y ajustadas ala planificacién y programacion de
los distintos departamentos competentes en dicha
materia de la Comunidad Auténoma.”

JUSTIFICACION: Mejora técnica e integracion con los
planesy programas transversales del Gobierno de Canarias
y especificamente del ICM.

ENMIENDA NUM. 132

Numero 26. Enmienda de supresion al apartado segundo
del articulo 18.

Suprimir donde dice:

“Estos deberan prever al menos lo siguiente:

a) Actividades que comprende el programa o proyecto.

b) Plazo de ejecucion total y, cuando proceda, plazos
parciales.

¢) Elimporte de la subvencion correspondiente a cada
ejercicio presupuestario alos que se extienda su ejecucion.

d) Régimendeabonos parcialesy,ensucaso, anticipados.

e) Sometimiento de la entidad subvencionada a la
inspeccion y control de las actividades que desarrolle en
ejecucion del concierto o convenio y de las condiciones en
que se realizan.”

JusTiFicacioN: Es norma de contenido reglamentario,
por lo que no debe figurar en la ley, sino en su desarrollo.

ENMIENDA NUM. 133

Numero 27. Enmienda de supresion del apartado segundo
del articulo 19.

Suprimir donde dice:

“2. Enlostérminos quereglamentariamente se establezcan,
podrancolaboraren el desarrollo delasactuaciones preventivas
las entidades colaboradoras, asi como otras instituciones,
asociaciones y fundaciones de caracter no lucrativo.”

JustiFicacion: Esta integrado en el apartado 3 de este
articulo, por lo que procede su supresion.

ENMIENDA NUM. 134

Numero 28. Enmienda de modificacion al apartado
tercero del articulo 19.

Donde dice:

“3. Las administraciones publicas canarias podran
concertar con las entidades colaboradoras reconocidas
conforme a lo previsto en esta Ley los servicios de apoyo
y asistencia técnica que sean precisos para el adecuado
desarrollo de las actuaciones preventivas.”
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Texto de la enmienda:

“2.Las administraciones publicas canarias podran
concertar con las entidades colaboradoras, reconocidas
conforme a lo dispuesto en el Titulo VI de la presente
Ley, los servicios de apoyo y asistencia técnica que sean
precisos para el adecuado desarrollo de las actuaciones
preventivas.”

JUSTIFICACION: Mejora técnica.
ENMIENDA NUM. 135
Numero 29. Enmienda de modificacion al Titulo IV.

“DEL SISTEMA DE SERVICIOS SOCIALES FRENTE A
SITUACIONES DE VIOLENCIA DE GENERO.”

Texto de la enmienda:
“DEL PROGRAMA DE SERVICIOS SOCIALES FRENTE A
SITUACIONES...”

JUSTIFICACION:
ENMIENDA NUM. 136

Numero 30. Enmienda de modificacion y supresion al
articulo 20.

Donde dice:

“El sistema de servicios sociales frente a situaciones de
violencia contra las mujeres asume las siguientes funciones:

a) informar a las victimas de violencia o en situaciones
de riesgo, de los derechos civiles, penales, laborales y
asistenciales que ostentan respecto a la represion de tales
conductas, su proteccion frente a las mismas y su
reintegracion social;

b) asistira las victimas de violencia o en situaciones de
riesgo inminente, prestandoles asesoramiento legal, la
asistencia sanitaria fisica, psiquica y psicoldgica que
requieran y garantizandoles, a las mismas y a las personas
de ellas dependientes, los medios de manutencion y
alojamiento precisos para eliminar, de forma inmediata,
todo riesgo de futuras agresiones;

c) prestar acogimiento, a corto o medio plazo, a las
victimas de violencia y personas de ellas dependientes,
cuando carezcan de medios propios para ello o, de
tenerlos, el tnico medio disponible radique en su
domicilio habitual y exista riesgo razonable de que el
retorno al mismo puede dar lugar a nuevas situaciones
de violencia;

d) denunciar ante las autoridades competentes las
situaciones de violencia de que tuvieran conocimiento,
previa conformidad de la victima, salvo que la misma se
encontrare incapacitada;

e) colaborar con las autoridades competentes en la
adopcion de medidas asistenciales que tengan por objeto la
proteccion de la victima ante futuras situaciones de
violencia, o la aportacion de medios probatorios
relacionados con la comision de actos de violencia.”

Texto de la enmienda:

“Articulo 20.- Funciones.

El sistema de servicios sociales frente a situaciones de
violencia de género asume las siguientes funciones:

a) Informar a las victimas de violencia de género o en
situaciones de riesgo, de sus derechos de todo orden para
su defensa, proteccion, asistencia y su reintegracion
social.

b) Asistir a las victimas de violencia de género o en
situaciones de riesgo [...], prestandoles el asesoramiento
legal, la asistencia sanitaria fisica, psiquica y psicologica
que requieran y garantizando, a las mismas y a las
personas de ellas dependientes, los medios de manutencion
y alojamiento [...] que requieran.

c) Prestar acogimiento alas victimas de violencia de
géneroy personas de ellas dependientes, cuando carezcan
de medios propios para ello o cuando exista riesgo
razonable de que el retorno al domicilio habitual puede
dar lugar a nuevas situaciones de violencia.

d) Denunciar ante las autoridades competentes las
situaciones de violencia de que tuvieran conocimiento,
previa conformidad de la victima [...].

¢) Colaborar con las autoridades competentes en la
adopcion de medidas asistenciales que tengan por objeto la
proteccionde la victima ante futuras situaciones de violencia
de género, o la aportacion de medios probatorios
relacionados con la comision de actos de violencia.”

JustiFicacion: Unificacion de terminologia con el resto
de la ley y mejora técnica. Se suprime la referencia a las
mujeres que se encuentran incapacitadas por cuanto a los
efectos de consentimiento es su representante legal quien
ha de manifestarlo.

ENMIENDA NUM. 137

Numero 31. Enmienda de modificacion y supresion a los
apartados b), d), e), f) y g) del articulo 21.

Donde dice:

“b) Asesoramiento a la victima en cuanto a los derechos
que le competen en el plano penal, civil y laboral ante las
situaciones de violencia, respetando, en todo caso, su
libertad de decision, salvo en los supuestos de incapacidad.

d) Procurar, en los centros de acogimiento, el
restablecimiento o mantenimiento de unarelacion familiar
en condiciones de normalidad, respetando la privacidad de
dichas relaciones, limitando al minimo las interferencias
en la vida familiar, escolar y social de las mujeres y de las
personas de ellas dependientes.

e) Procurarelmantenimientoorestablecimientodelavictima
a su entorno familiar, social y laboral habitual, respetando
siempre la libertad de decision de la victima y teniendo en
cuenta las circunstancias concurrentes en cada caso.

f) Coordinar las prestaciones asistenciales es de la victima
ysufamiliaconlasprestacionesintegradas en el sistemacanario
de servicios sociales respecto a las situaciones de incapacidad,
amparo de menores, drogodependencias, personas de latercera
edad y situaciones de marginacion social.
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g) Coordinarlosservicios asistenciales con las funciones
judiciales y policiales de proteccion de la victima y de las
personas de ellas dependientes.”

Texto de la enmienda:

“b) Asesorar a la victima en sus derechos de todo
orden ante las situaciones de violencia, respetando, en
todo caso, su libertad de decision.

c) Procurar, en los recursos de acogimiento, el
restablecimiento o mantenimiento de unarelacion familiar
en condiciones de normalidad, respetando la privacidad de
dichas relaciones [...].

d) Procurar la reintegracion de la victima a su entorno
familiar, social y laboral habitual, respetando siempre la
libertad de decision de la victima [...].

e) Coordinarlas prestaciones asistenciales de la victima
y su familia con las prestaciones integradas en el sistema
canario de servicios sociales [...].

f) Coordinar los servicios asistenciales con los rganos
jurisdiccionales y con los servicios de las Fuerzas y
Cuerpos de Seguridad, dentro de su ambito de
competencias.”

JustiFicacion: La modificacion del apartado b) se
justificaenlauniformidad de terminologia. Lamodificacion
delapartado d) sejustificaen que, siserespeta laprivacidad,
sobralareferencia final que es reiterativa. Lamodificacion
del apartado e) se justificaen que las circunstancias de cada
caso siempre se tienen en cuenta, por lo que es innecesario
el altimo inciso. La enmienda al apartado g) se justifica en
que no es necesario enunciar las distintas situaciones, pues
podrian ampliarse. La modificacion del apartado g)
responde a una mejora técnica legislativa.

Se elimina lareferencia a las situaciones de incapacidad,
como en el articulo anterior, pues en tal caso sus
representantes legales habran de adoptar la resolucion
procedente.

ENMIENDA NUM. 138

Numero 32. Enmienda de supresion y modificacion al
articulo 22.

Donde dice:

“Articulo 22.- De las personas usuarias del sistema de
servicios sociales.

Tienen la condicion de personas usuarias del sistema de
servicios sociales contra la violencia, siempre que cumplan
con los requisitos que se establecen en la presente Ley y en
sus disposiciones de desarrollo, las siguientes personas:

a) Lasmujeres, cualquieraque seasuedad, estado civil,
nacionalidad o lugar de residencia, que se encuentren en
territorio de la Comunidad Autdénoma, respecto a los
servicios y prestaciones de intervencion y asistencia ante
situaciones inminentes de violencia o riesgo de la misma.

b) Lasmujeres, mayores deedad o menoresemancipadas,
que tengan su residencia habitual en cualquiera de los
municipios de Canarias o, de no tenerla, tengan la condicion
de canarias, en los términos previstos en el Estatuto de
Autonomia, y se encuentren en territorio de Canarias.

¢) Lasmujeres, mayores de edad o menores emancipadas,
queresidan habitualmenteen Canarias de formailegal, siempre
y cuando la situacion de violencia se haya producido en el
ambito territorial de la Comunidad Autéonoma de Canarias.

d) Lasmujeres, mayoresdeedad o menores emancipadas,
que tengan su residencia habitual en cualquier otra
Comunidad Autéonoma, cuando existan con sus instituciones
relaciones de colaboracion o de reciprocidad, legal o de
hecho, en la prestacion de servicios analogos a las mujeres
con residencia en Canarias.

e) Lasmujeres, mayores de edad o menores emancipadas,
que tengan su residencia habitual en cualquier otro Estado,
cuando existan consus institucionesrelaciones de colaboracion
o de reciprocidad, legal o de hecho, en la prestacion de
servicios analogos a las mujeres con residencia en Canarias.

f) Las personas sujetas a la patria potestad, tutela,
curatela, guarda o acogimiento o representacion legal de
las mujeres mencionadas en los apartados anteriores, cuando
dichas potestades se ejerzan efectivamente, y de forma
exclusiva, porlavictimade violencia, o cuando, de ejercerlas
de manera compartida con otra persona, resulte conveniente,
a fin de evitar situaciones de riesgo, que tales personas
convivan con la victima de violencia, o cuando asi lo
disponga la autoridad competente en cada caso.

g) Lasnifas oadolescentes, menores de edad, victimas de
violencia o de situaciones de riesgo, cuando no concurran en
lasmismas las condiciones parasuacogimiento en los términos
previstos por lalegislacion de atencion integral alos menores.”

Texto de la enmienda:

“Articulo 22.- De las personas usuarias del sistema de
servicios sociales.

“Tienenla condicion de personas usuarias del sistema
de servicios sociales contra la violencia de género,
siempre que cumplan conlos requisitos que se establecen
en la presente Ley y en sus disposiciones de desarrollo,
las mujeres, cualquiera que sea su edad, estado civil,
nacionalidad o lugar de residencia, que se encuentren
en territorio de la Comunidad Auténoma, respecto a
los servicios y prestaciones de intervencién y asistencia
ante situaciones inminentes de violencia de género o
riesgo de la misma.”

JustiFicacion: Enlos supuestos previstos en laenmienda
seintegran latotalidad de los enunciados en el texto inicial,
resultando asi una redaccion mas clara y cierta.

ENMIENDA NUM. 139

Numero 33. Enmienda de modificacion y supresion del
articulo 23.

Donde dice:

“Articulo 23.- Enumeracion.

Losserviciosy centros que integran el sistema asistencial
se clasifican en los siguientes:

1. Dispositivos de Emergencia para Mujeres Agredidas.

2. Centros de Acogida Inmediata.

3. Casas de Acogida.

4. Pisos Tutelados.”
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Texto de la enmienda:

“Articulo 23.- Enunciacion.

Losserviciosy centros que integran el sistema asistencial
se clasifican en [...]:

1. Dispositivos de Emergencia para Mujeres Agredidas
(DEMA).

2. Centros de Acogida Inmediata (CAI).

3. Casas de Acogida (CA).

4. Pisos Tutelados (PT).”

JUSTIFICACION: Mejora técnica y adecuacion a la
terminologia empleada en los articulos siguientes.

ENMIENDA NUM. 140

Numero 34. Enmienda de modificacion del articulo 24 y
adicion (se afiade nuevo apartado).

Donde dice:

“Corresponde a los DEMA la prestacion de asistencia
inmediata a mujeres que se encuentren en situacion de
emergencia como consecuencia de haber sido objeto de
actos de violencia o encontrarse en riesgo razonable e
inminente de padecerla.

En el ejercicio de dichas funciones, corresponde a los
DEMA las siguientes funciones:

- acompafiamiento al reconocimiento médico
inmediato, si éste fuera necesario, derivando a la mujer, en
su caso, a los centros competentes del Servicio Canario de
la Salud;

- asesoramiento juridico sobre los derechos que le
competen con relacion a la represion de los actos de
violencia de género de que ha sido objeto, medidas de
proteccion de su persona y personas de ella dependientes
y medidas judiciales con relacion a su situacion conyugal
y familiar;

- acompanar y asistir a la mujer en todos los tramites
que, ensucaso, procedarealizar para poner en conocimiento
de las autoridades judiciales, fiscales y policiales los
hechos de violencia consumados o la situacion de riesgo,
previa conformidad expresa de la mujer, a menos que se
encuentre incapacitada;

- poner en conocimiento los hechos relatados por la
mujer ante las autoridades competentes, si asi procediera,
previa conformidad de aquélla, salvo que se encuentre
incapacitada;

- informaralamujersobre lasactuacionesy alternativas
de susituacion legal, conyugal, familiar o laboral, asi como
sobre las prestaciones que se le ofrecen;

- derivaralamujeralos centros o servicios competentes
del sistema canario de servicios sociales o, en su caso, a los
centrosy serviciosregulados enlapresente Ley, en funcion
de las circunstancias concurrentes en cada caso.”

Texto de la enmienda:

“Corresponde a los DEMA la prestacion de asistencia
inmediata a las mujeres que se encuentren en situacion de
necesidad como consecuencia de haber sido objeto de
actos de violencia de género o encontrarse en riesgo
razonable ¢ inminente de padecerla, a través de los
siguientes medios:

a) Acompaifiamiento al reconocimiento médico
inmediato, si éste fuera necesario y, en su caso, facilitacion
del ingreso en los centros del Servicio Canario de la Salud.

b) Asesoramiento juridico sobre los derechos que le
competen con relacion a la denuncia de los actos de
violencia de género de que ha sido objeto, medidas de
proteccion de su persona y de las personas de ella
dependientes [...].

¢) Acompaiamiento y asistencia a la mujer en todos
los tramites que, en su caso, proceda realizar para poner en
conocimiento de las autoridades judiciales, fiscales y
policiales los hechos de violencia de género o la situacion
de riesgo, previa conformidad expresa de la mujer.

d) Informacion sobre las actuaciones y alternativas
de la situacion legal, conyugal, familiar o laboral de la
mujer victima de violencia de género, asi como sobre las
prestaciones que se le reconocen y garantizan.

e) Acogimientoinmediatodelavictimaenlos Centros
de Acogida Inmediata por un plazo de 96 horas, sin
requerir la denuncia de éstas y como medida de
protecciéon.”

JusTiFicAciON: Evitar lareiteracion que se contiene en el
precepto por lo que se suprimen los apartados cuarto y
sexto y mejor técnica legislativa.

ENMIENDA NUM. 141
Numero 37. Enmienda de modificacion del articulo 26.

Donde dice:

“Corresponde a los Centros de Acogida Inmediata la
dispensacion de alojamiento y manutencion temporal, por
tiempo maximo de 96 horas, a las mujeres que asi lo
soliciten, por haber sido victimas de violencia de género o
encontrarse en situacion inminente de riesgo y que precisen
abandonar su domicilio habitual a fin de evitar situaciones
de violencia de género.

Para el ejercicio de las referidas funciones, los CAI
realizaran las prestaciones de manutencion y vivienda
temporal de sus personas usuarias, el desarrollo y
colaboracion, en coordinacion con los DEMA, de las
funciones encomendadas a estos Ultimos, asi como el
desarrolloy colaboracion con los demads centrosy servicios
de las administraciones publicas competentes para la
prestacion y utilizacion de los servicios de guarderia,
enseflanza, asistencia sanitaria, de empleo y restantes
servicios sociales, en funcion de las necesidades y
circunstancias concurrentes en las personas usuarias.”

Texto de la enmienda:

“1. Corresponde a los Centros de Acogida Inmediata
dispensar el alojamiento y la manutencion temporal, por
tiempo maximo de quince dias, a las mujeres que asi lo
soliciten, por haber sido victimas de violencia de género o
encontrarse en situacion inminente de riesgo, que precisen
abandonar su domicilio habitual a fin de proteger la vida
ylaintegridad fisica dela victimay menores acompaiantes.

2. Tendran,igualmente,derecho ala manutenciony
alojamiento en CAI las personas sujetas a la patria
potestad, tutela, curatela, guarda o acogimiento o




Boletin Oficial del Parlamento de Canarias

10 de marzo de 2003 Num. 142 /31

representacion legal dela mujer victima de violencia de
género, cuando dichas potestades se ejerzan efectiva-
mente, y de forma exclusiva, por ésta, o cuando, de
ejercerlas de manera compartida con otra persona,
resulte conveniente, a fin de evitar situaciones de riesgo,
que tales personas convivan con la victima de violencia
de género, o cuando asi lo disponga la autoridad
competente en cada caso.

3. Para el ejercicio de las referidas funciones, los CAI
actuaran en coordinacion con los DEMA y los demas
centros y servicios de las administraciones publicas
competentes paralaprestaciony utilizacion delos servicios
de guarderia, ensefianza, asistencia sanitaria, de empleo
yrestantes servicios sociales, en funcion delas necesidades
y circunstancias concurrentes en las victimas.”

JusTiFicAcION: Mejor técnica legislativa. Estructuracion
del precepto en tres parrafos separados, incluyendo a las
personas dependientes de la victima. Prevision de la
dispensa a las personas referidas en el apartado 2.

ENMIENDA NUM. 142
Numero 38. Enmienda de supresion del articulo 27.

JusTiFicacion: Su contenido esencial se incorpora al
articulo 26.

EnmIENDA NUM. 143
Numero 39. Enmienda de supresion del articulo 28.

JUsTIFICACION: Setrata de una materia reglamentaria, de
acuerdo con el contenido del articulo 39 (nuevo).

ENMIENDA NUM. 144
Numero 40. Enmienda de supresion del articulo 29.

JusTIFICACION: Se trata de una materia reglamentaria, de
acuerdo con el contenido del articulo 39 (nuevo).

ENMIENDA NUM. 145
Numero 41. Enmienda de modificacion del articulo 30.

Donde dice:

“Corresponde a las Casas de Acogida la dispensacion de
alojamiento y manutencion temporal, por tiempo maximo de
12 meses, a las mujeres que asi lo soliciten, por haber sido
victimas de violencia o encontrarse en situacion de riesgo y
que precisen no retornar a su domicilio habitual a fin de evitar
situaciones de violencia de género, asi como el desarrollo de
programas de apoyo e intervencion para su fortalecimiento
personal y reintegracion sociolaboral. Para el ejercicio de las
referidas funciones, las CA realizaran las prestaciones de
manutencion y vivienda temporal de las usuarias, asi como el
desarrollo de programas de apoyo y la colaboracion con los
demas centros y servicios de las administraciones publicas
competentes para la prestacion y utilizacion de los servicios

de guarderia, ensefianza, asistencia sanitaria, de empleo y
restantes servicios sociales, en funcion de las necesidades y
circunstancias concurrentes en las usuarias.”

Texto de la enmienda:

“1. Corresponde a las Casas de Acogida dispensar el
alojamiento y manutencion temporal, por tiempo maximo
de 12 meses, a las mujeres que asi lo soliciten, por haber
sido victimas de violencia de género o encontrarse en
situacion deriesgo y que precisen no retornar a su domicilio
habitual asi como el desarrollo de programas de apoyo e
intervencidon para su fortalecimiento personal y
reintegracion sociolaboral.

2. Tendran,igualmente, derecho ala manutencion
y alojamiento en CA las personas sujetas a la patria
potestad, tutela, curatela, guarda o acogimiento o
representacion legal de la mujer victima de violencia
de género, cuando dichas potestades se ejerzan
efectivamente, y de forma exclusiva, por ésta, o cuando,
deejercerlas de manera compartida con otra persona,
resulte conveniente, a fin de evitar situaciones de
riesgo, que tales personas convivan con la victima de
violencia, o cuando asi lo disponga la autoridad
competente en cada caso.

3. Para el ejercicio de las referidas funciones, las
Casas de Acogida actuaran en coordinacion con los
CAI y con los demdas centros y servicios de las
administraciones piiblicas competentes para la prestacion
y utilizaciéon de los servicios de guarderia, ensefanza,
asistenciasanitaria, de empleo y restantes servicios sociales,
en funcionde las necesidades y circunstancias concurrentes
en las victimas.”

JUSTIFICACION: Mejor técnica mediante estructuracion
en parrafos separados. Prevision especifica de la dispensa
a las personas referidas en el parrafo 2.

ENMIENDA NUM. 146

Numero42. Enmiendade supresion del apartado segundo
del articulo 31.

JusTIFicAcION: Sucontenido esté incorporado al articulo
anterior, por lo que procede su suspension.

ENMIENDA NUM. 147
Numero 43. Enmienda de supresion del articulo 32.
JusTIFicAciON: Es una materia que hade ser desarrollada
reglamentariamente, de acuerdo con la remision efectuada
por el articulo 39 (nuevo) de la propia ley.
ENMIENDA NUM. 148
Numero 44. Enmienda de supresion del articulo 33.
JusTIFICACION: Se trata una materia que ha de ser

desarrolladareglamentariamente, de acuerdo con laremision
efectuada por el articulo 39 (nuevo) de la propia ley.
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ENMIENDA NUM. 149
Numero 45. Enmienda de modificacion del articulo 34.

Donde dice:

“Son Pisos Tutelados (PT) los inmuebles, de titularidad
publica o privada, puestos a disposicion, de forma gratuita,
de las mujeres y, en su caso, de las personas mencionadas
en el apartado f) del articulo 21, para su alojamiento por un
periodo maximo de 12 meses, corriendo de cargo de las
personas usuarias su manutencion.”

Texto de la enmienda:

“Articulo (...).- Funciones.

Son Pisos Tutelados (PT) los inmuebles puestos a
disposicion, para su alojamiento por un periodo maximo
de doce meses, de las mujeres y, en su caso, de las
personas sujetas a la patria potestad, tutela, curatela,
guarda o acogimiento o representacion legal de la
mujer victima de violencia de género, cuando dichas
potestades se ejerzan efectivamente, y de forma
exclusiva por ésta, o cuando, de ejercerlas de manera
compartida con otra persona, resulte conveniente, a fin
de evitar situaciones de riesgo, que tales personas
convivan con la victima de violencia, o cuando asi lo
disponga la autoridad competente en cada caso.”

JusTIFicACION: Incorporar el titulo del precepto. Mejora
técnica y concrecion de los beneficiarios. Se suprime la
referenciaalatitularidad publica o privada, pues se contiene
después en el articulo sobre la titularidad y gestion de los
centros. La gratuidad se incluye en el articulo siguiente.

ENMIENDA NUM. 150

Numero 46. Enmienda de modificacion y adicion al
articulo 35.

Donde dice:

“Tendran derecho a la utilizacion de los Pisos Tutelados
las personas en las que concurran las condiciones y requisitos
previstos en el articulo 29 de la presente Ley y que,
habiendo residido en una Casa de Acogida, se encuentren
en condiciones de abandonar la misma y residir en una
vivienda autogestionada, o haya finalizado el plazo maximo
legal de permanencia en Casas de Acogida.”

Texto de la enmienda:

“1. Tendran derecho a la utilizacion de forma gratuita
de los Pisos Tutelados (PT) las personas que, habiendo
residido en una Casa de Acogida (CA), se encuentren
en condiciones de abandonarla, y aquéllas que hayan
agotado el plazo maximo legal de permanencia en
Casas de Acogida.

2. Sera a su cargo el mantenimiento del piso en las
condiciones adecuadas de uso.”

JustiFicacion: Concrecion de que les corresponde llevar
acabo laslabores internas de mantenimiento en condiciones
de uso del piso tutelado.

ENMIENDA NUM. 151
Numero 47. Enmienda de supresion del articulo 36 (*).

JusTIFICACION: Recoge materias que han de serreguladas
por un reglamento en cuanto la concrecion del centro del
piso tutelado en que proceda el alojamiento es cuestion que
ha de remitirse al desarrollo de la ley.

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 152
Numero 47. Enmienda de supresion del articulo 37 (¥).

JusTIFICACION: Recoge materias que han de serreguladas
por un reglamento en cuanto la concrecion del centro del
piso tutelado en que proceda el alojamiento es cuestion que
ha de remitirse al desarrollo de la ley.

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 153
Numero 48. Enmienda de modificacion al articulo 38.

Donde dice:

“1. Los centros de asistencia regulados en las secciones
anteriores del presente capitulo podran ser de titularidad
publica o privada, dependiendo, en ambos casos, de la
Administracion insular o municipal competente, en los
términos previstos por la presente Ley, y bajo la
coordinacion y supervision del coordinador insular.

2. Loscentrosdeasistenciade titularidad pablica podran
ser gestionados a través de cualquiera de las formas de
gestion de servicios publicos previstos por la legislacion
vigente.

3. Los centros de asistencia de titularidad privada son
aquellos cuyo titular sea una entidad colaboradora
reconocida conforme a lo dispuesto en esta Ley, con la que
se haya concertado o convenido, a titulo gratuito u oneroso,
la prestacion del servicio, previa homologacion.

4. Reglamentariamente se estableceran la organizacion
y funcionamiento de los centros publicos de asistencia,
determinando los medios materiales y la capacidad maxima
de cada uno de ellos, los d6rganos de gobierno y
administracion, asi como los medios personales
multidisciplinares de los que deban disponer, que sirvan de
base al procedimiento homologado.

5. Los centros privados de asistencia deberan reunir los
mismos requisitos y condiciones que se establezcan para
los centros publicos.”

Texto de la enmienda:

“l. Los recursos de acogida podran ser de titularidad
publica o privada [...], correspondiendo la coordinacion
y supervision a la coordinacion insular.

2. Losrecursos de acogida de titularidad publica podran
ser gestionados através de cualquiera de las formas de gestion
de servicios publicos previstos por la legislacion vigente.
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3. Losrecursos de acogida de titularidad privada son
aquellos cuyo titular sea una entidad colaboradora
reconocida segtin se establezca reglamentariamente, o
convenido, a titulo gratuito u oneroso, la prestacion del
servicio, previa homologacion.

4. Los recursos privados de acogida deberan reunir
los mismos requisitos y condiciones que se establezcan
para los centros publicos.”

JusTiFicacion: Mejora de la técnica legislativa. La
remision al desarrollo reglamentario se ha de contener en
el precepto que cierra el presente capitulo.

ENMIENDA NUM. 154
Numero 49. Enmienda de supresion del articulo 40.

JustiFicacion: El contenido de este precepto se ha de
integrar en el articulo 39 (nuevo) por razones de mejor
técnica legislativa.

ENMIENDA NUM. 155

Numero 50. Enmienda de adicion. Se crea un nuevo
articulo, dentro dela Seccion 2?, conarreglo alanumeracion
que corresponde.

Anadir:

“Articulo (...).- Organizacion y funcionamiento de
los centros.

El Gobierno de Canarias velara por la existencia
equilibrada de centros y servicios asistenciales para las
mujeres victimas de violencia de género en todo el
territorio canario.

Reglamentariamente se establecera la organizaciéon
y funcionamiento delos centros piblicos, determinando
los medios personales y materiales necesarios, su
estructura y los demas elementos necesarios para su
gestion y funcionamiento.

Elreglamento de régimen interior de cada uno de los
centros se adecuara a lo dispuesto en esta Ley y en su
normativa de desarrollo.”

JusTiFicaciON: Mayor simplificacion. Remision
reglamentaria.

ENMIENDA NUM. 156

Numero 51. Enmienda de supresion de la Seccion 3* del
Capitulo I (De los Servicios y centros que integran el
sistema asistencial) (*).

JusTiFicaciON: Se regulard por lo establecido en el
reglamento que desarrolle la presente ley.

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 157

Numero 51. Enmienda de supresion de la Seccion 47 del
Capitulo II (De los Servicios y centros que integran el
sistema asistencial) (*).

JusTIFICACION: Se regulard por lo establecido en el
reglamento que desarrolle la presente ley.

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 158
Numero 52. Enmienda de modificacion al articulo 51.

Donde dice:

“Articulo 51.-

1. Laprestacion de alojamiento y acogida que se preste en
los centros asistenciales regulados en las secciones anteriores
del presente capitulo tendra la condicion de servicio publico
asistencial y se regira por las disposiciones de Derecho ptiblico
contenidas en la presente Ley y en sus disposiciones de
desarrollo. Lasusuarias deloscentros de asistencia, alojamiento
y acogida careceran de todo derecho juridico-privado, de
caracter real o personal, de permanencia, disposicion o uso de
los inmuebles y enseres ubicados en ellos, una vez acordado el
cese de dicha prestacion, y sin que resulte de aplicacion, a tales
efectos, la normativa civil, comun o especial, en materia de
derechodeuso, habitacion, usufructo, arrendamiento, comodato,
precario o de prestacion de alimentos.

2. Laprestacion de manutencion que se preste a favor
de las personas usuarias de los centros asistenciales tendra
la condicion de servicio piblico asistencial y se regira por
las disposiciones de Derecho publico contenidas en la
presente Ley y en sus disposiciones de desarrollo.

Las beneficiarias de dicha prestacion careceran, una vez
acordado su cese, de todo derecho juridico-privado a
seguir percibiendo la misma, y sin que resulte, en ningin
caso, de aplicacion, a tales efectos, la normativa civil en
materia de alimentos.

3. Lasprestacionesde manutencion, alojamientoyacogida
tienen caracter personalisimo, no pudiendo ser objeto de
transmision o cesion, por cualquier titulo, a terceros.

4. Las prestaciones de manutencion, alojamiento y
acogida se realizaran de modo esencialmente gratuito para
las personas beneficiarias.”

Texto de la enmienda:

“Articulo 51.- Naturaleza de los servicios.

1. Los servicios de alojamiento y acogida que se
presten enlos centros asistenciales tendran la condicion
de servicio publico asistencial.

2. Las personas usuarias de los centros de asistencia,
alojamiento y acogida careceran de todo derecho de caracter
real o personal, de permanencia, disposicion o uso de los
inmuebles y enseres ubicados en ellos, una vez acordado el
cesededichaprestacion, y sinqueresulte de aplicacion, atales
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efectos, la normativa civil, comin o especial, en materia de
derecho de uso, habitacion, usufructo, arrendamiento,
comodato, precario o de prestacion de alimentos.

3. Elservicio de manutencién que se preste a favor de
las personas usuarias de los centros asistenciales tendra la
condicion de servicio publico asistencial.

Las beneficiarias de dicha prestacion careceran, una vez
acordado su cese, de todo derecho a seguir percibiendo la
misma, y sin que resulte, en ninglin caso, de aplicacion, a
tales efectos, la normativa civil en materia de alimentos.

4. Las prestaciones de manutencion, alojamiento y
acogida tienen caracter personalisimo, por lo que no
pueden ser objeto de transmision o cesion, por cualquier
titulo, a terceros.

5. Las personas usuarias de estos servicios
suscribiran una declaracion de aceptacion de las
condiciones de prestacion de los mismos.”

JusTiFicAciON: Titulacion del precepto. Mejora de la
técnicalegislativay de laestructuradel articulo. Se completa
el precepto con un apartado quinto en el que se integra la
necesidad de aceptacion de las condiciones en los centros.

ENMIENDA NUM. 159

Numero 53. Enmienda de adiciéon. Se incorpora un
Capitulo III (nuevo) al Titulo IV bajo el rotulo de “Otros
MEDIOS DE ATENCION Y ASISTENCIA” ().

JusTIFICACION: Este nuevo capitulo formalizalanecesaria
complementacion con los mecanismos que integran el sistema
asistencial, con el fin de facilitar el acceso de las mujeres
victimas de violencia de género a la vivienda y al trabajo y,
asimismo, a una ayuda econdmica en determinadas
situaciones de emergencia que constituya una renta basica.
Por tltimo, se dispone, para los menores que conviven en el
entorno familiar de violencia, la facilitacion del acceso a las
ayudas para gastos escolares, extraescolares o de comedor.

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 160

Numero 53. Enmienda de adicion. Se crea un nuevo
articulo, con arreglo a la numeracion que corresponde (¥).

Afadir:

“Articulo (...).- Acceso a la vivienda.

De acuerdo con la legislacion sectorial aplicable, las
mujeres victimas de violencia de género tendrin acceso
prioritario a una vivienda social, en virtud de los
informes sociales que asi lo acrediten y aconsejen; asi
mismo tendran acceso prioritario aquellas mujeres
victimas de violencia que abandonen las Casas de
Acogida o los Pisos Tutelados una vez transcurrido el
periodo de estancia en los mismos. Tendran derecho
asimismo a las ayudas econdmicas necesarias para
garantizar un alojamiento provisional gratuito, cuando
asi lo requieran en virtud de su situacion sociolaboral
y por un periodo maximo de doce meses.”

JusTiFicAcion: Este nuevo capitulo formaliza lanecesaria
complementacion con los mecanismos que integran el sistema
asistencial, con el fin de facilitar el acceso de las mujeres
victimas de violencia de género a la vivienda y al trabajo y,
asimismo, a una ayuda econdmica en determinadas
situaciones de emergencia que constituya una renta basica.
Por ultimo, se dispone, para los menores que conviven en el
entorno familiar de violencia, la facilitacion del acceso a las
ayudas para gastos escolares, extraescolares o de comedor.

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 161

Numero 53. Enmienda de adicion. Se crea un nuevo
articulo, con arreglo a la numeracion que corresponde (*).

Anadir:

“Articulo (...).- Formacion e insercion laboral.

La Comunidad Auténoma facilitara la integracion
socio-laboral de las mujeres victimas de violencia de
género que se encuentren o no acogidas, a través de los
medios siguientes:

La disposicion de un régimen de subvenciones a las
empresas o las entidades que las contraten.

La disposicion de un régimen de ayudas y
subvenciones a las victimas cuando constituyan su
propia empresa.

La integracion preferente en los programas de
formacion para el empleo y de insercion laboral del
Servicio Canario de Empleo,

Cualquier otra via de promocion laboral que
contribuya a los objetivos de esta Ley.”

JusTiFicAcion: Este nuevo capitulo formaliza lanecesaria
complementacion con los mecanismos que integran el sistema
asistencial, con el fin de facilitar el acceso de las mujeres
victimas de violencia de género a la vivienda y al trabajo y,
asimismo, a una ayuda econdémica en determinadas
situaciones de emergencia que constituya una renta basica.
Por ultimo, se dispone, para los menores que conviven en el
entorno familiar de violencia, la facilitacion del acceso a las
ayudas para gastos escolares, extraescolares o de comedor.

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 162

Numero 53. Enmienda de adicion. Se crea un nuevo
articulo, con arreglo a la numeracion que corresponde (¥).

Anadir:

“Articulo (...).- Fondo de Emergencia.

1. La Comunidad Auténoma creara un Fondo de
Emergencia destinado a ayudas que tengan por finalidad
atender de modo inmediato situaciones de emergencia
social en que se encuentren las mujeres victimas de
violencia de género que carezcan de medios econémicos.

2. Reglamentariamente se estableceran los tipos y
las cuantias de dichas ayudas, el periodo maximo de
percepcion y su régimen de gestion, concesion y abono.
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3. Dichas ayudas estaran gestionadas por las
corporaciones locales.”

JusTIFICACION: Este nuevo capitulo formaliza lanecesaria
complementacion conlos mecanismos que integran el sistema
asistencial, con el fin de facilitar el acceso de las mujeres
victimas de violencia de género a la vivienda y al trabajo y,
asimismo, a una ayuda econdémica en determinadas
situaciones de emergencia que constituya una renta basica.
Por tltimo, se dispone, para los menores que conviven en el
entorno familiar de violencia, la facilitacion del acceso a las
ayudas para gastos escolares, extraescolares o de comedor.

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 163

Numero 53. Enmienda de adicion. Se crea un nuevo
articulo, con arreglo a la numeracion que corresponde (*).

Anadir:

“Articulo (...).- Ayudas escolares.

Paralaconcesion de ayudasescolares,la Administracion
educativa habra de ponderar como factor cualificado la
situacion de violencia de género en el entorno familiar de
los menores y adoptar las medidas necesarias para su
integracion en la escuela.”

JusTIFICACION: Este nuevo capitulo formaliza lanecesaria
complementacion conlos mecanismos que integran el sistema
asistencial, con el fin de facilitar el acceso de las mujeres
victimas de violencia de género a la vivienda y al trabajo y,
asimismo, a una ayuda econdémica en determinadas
situaciones de emergencia que constituya una renta basica.
Por tltimo, se dispone, para los menores que conviven en el
entorno familiar de violencia, la facilitacion del acceso a las
ayudas para gastos escolares, extraescolares o de comedor.

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 164

Numero 53. Enmienda de adicion. Se incorpora un
Capitulo IV (nuevo) al Titulo IV bajo el rotulo “AsISTENCIA
JURIDICA” (¥).

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 165

Numero 53. Enmienda de adicion. Se crea un nuevo
articulo, con arreglo a la numeracion que corresponde (*).

Anadir:

“Articulo (...).- Asistencia juridica gratuita.

1. Lasmujeres victimas de violencia de género tienen
derecho a la asistencia juridica gratuita en los
procedimientos civiles y penales que inicien por razén
de tal situacion.

2. La Comunidad Auténoma podra convenir con el
Consejo General de Colegios de Abogados de Canarias

o con cada uno de los colegios, las condiciones para la
prestacion de este servicio, de conformidad con la
legislacion reguladora dela asistencia juridica gratuita.”

JusTIFicACION: Ademas del asesoramiento juridico que
el sistema integrado de servicios sociales presta a las
victimas de la violencia de género, es imprescindible el
reconocimiento del derecho alaasistencia juridica gratuita
en los procedimientos penales, asi como en los civiles en
su caso que deriven de aquella situacion, instrumentado en
virtud de convenios con los Colegios de Abogados en los
que se podran establecer servicios especiales prestados por
abogados especializados.

Por otra parte, la Comunidad Auténoma de Canarias ha
venido ejerciendo la accion popular en los casos en que las
mujeres victimas de violencia doméstica asi lo han
solicitado, habiéndose admitido su personacion por los
Juzgados de Instruccion de este territorio. Con la prevision
legal analoga alaprevistaenlaLey 5/2002, de 17 de mayo,
de prevencion de malos tratos y de proteccion a las
mujeres maltratadas, de Castilla-La Mancha, que no ha
sido impugnada ante el Tribunal Constitucional se da carta
de naturaleza al ejercicio de esta accion, obviamente con
pleno sometimiento a lo establecido en la Ley Organicadel
Poder Judicial y en la Ley de Enjuiciamiento Criminal.
Conel ejercicio de laaccion popular por la Administracion
Publica se pretende la defensa de los derechos de las
victimasy laproteccion de los intereses publicos presentes.

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 166

Numero 53. Enmienda de adicion. Se crea un nuevo
articulo, con arreglo a la numeracion que corresponde (*).

Afadir:

“Articulo (...).- Accion popular.

La Comunidad Auténoma ejercerala accién popular
en los procedimientos penales por violencia de género,
enlaformay condiciones establecidas por lalegislacion
procesal, en los casos de muerte o incapacitacion
definitiva de la victima por las secuelas de la violencia.
La accion popular se ejercera con el consentimiento de
la familia.”

JusTiFicacioN: Ademas del asesoramiento juridico que
el sistema integrado de servicios sociales presta a las
victimas de la violencia de género, es imprescindible el
reconocimiento del derecho a la asistencia juridica gratuita
en los procedimientos penales, asi como en los civiles en
su caso que deriven de aquella situacion, instrumentado en
virtud de convenios con los Colegios de Abogados en los
que se podran establecer servicios especiales prestados por
abogados especializados.

Por otra parte, la Comunidad Auténoma de Canarias ha
venido ejerciendo la accion popular en los casos en que las
mujeres victimas de violencia doméstica asi lo han
solicitado, habiéndose admitido su personacion por los
Juzgados de Instruccion de este territorio. Con la prevision
legal andloga alaprevistaenlaLey 5/2002, de 17 de mayo,
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de prevencion de malos tratos y de proteccion a las
mujeres maltratadas, de Castilla-La Mancha, que no ha
sido impugnada ante el Tribunal Constitucional se da carta
de naturaleza al ejercicio de esta accion, obviamente con
pleno sometimiento alo establecido enla Ley Organicadel
Poder Judicial y en la Ley de Enjuiciamiento Criminal.
Conel gjercicio de laaccion popular por la Administracion
Publica se pretende la defensa de los derechos de las
victimasy laproteccion de los intereses ptblicos presentes.

ENMIENDA NUM. 167

Numero 54. Enmienda de adicién y modificacion al
articulo 52.

Donde dice:

“Articulo 52.- Principios de distribucion competencial.

1. Las administraciones publicas canarias garantizan
en su conjunto el cumplimiento de las funciones que
conforman el sistema integral de prevencion y proteccion
delasmujeres contra la violencia de género, en los términos
de la presente Ley, ajustando su actuacion a los principios
de coordinacion y colaboracion en el ejercicio de las
competencias que se les atribuyen y en la planificacion,
programacion y prestacion de los distintos servicios.

2. La distribucion de funciones y competencias entre
las distintas administraciones ptiblicas canarias responde a
los principios de maxima proximidad a los ciudadanos y
ciudadanas y de atencion al hecho insular, garantizando la
efectiva descentralizacion de los servicios, prestaciones y
medios de atencion a las mujeres.”

Texto de la enmienda:

“Articulo 52.- Principios de distribucion competencial.

1. Lasadministraciones pblicas canarias garantizan el
cumplimiento de las funciones que conforman el sistema
integral de prevencion y proteccion de las mujeres contra
la violencia de género, en los términos de la presente Ley.
Su actuacion se ajustard a los principios de coordinacion y
colaboracion en el ejercicio de las competencias que se les
atribuyeny en la planificacion, programacion y prestacion
de los distintos servicios, asi como a los principios de
eficacia y eficiencia.

2. Ladistribucion de funciones y competencias entre las
distintas administraciones publicas canarias responde a los
principios de maxima proximidad a las personas usuarias
y de atencion al hecho insular, garantizando la efectiva
descentralizacion de los servicios, prestaciones y medios
deatencion alas mujeres victimas de violencia de género.”

JUSTIFICACION: Mejora técnica legislativa y remision a
los principios de actuacion de las administraciones publicas
de eficacia y eficiencia (art. 103 CE).

E~MIENDA NUM. 168

Numero 55. Enmienda de modificacion al articulo 53.

Donde dice:
“Corresponde a la Comunidad Autéonoma de Canarias
las competencias de:

a) ordenacionnormativadel sistema canario integral de
prevencion y proteccion de las mujeres contra la violencia
de género, asi como de los servicios, funciones y centros
que lo integran, previa audiencia a los cabildos,
ayuntamientos y entidades colaboradoras y asociativas
afectadas;

b) la planificacion, a nivel general, de los servicios y
prestaciones del sistema, con participacion activa de las
administraciones y entidades previstas en el apartado
anterior;

¢) la coordinacion, a nivel regional, de todos los
servicios, funciones y centros que integran el sistema;

d) la realizacion y fomento de estudios y campafias
divulgativas de prevencion de la violencia; e) la asistencia
técnica y asesoramiento a las entidades locales y a la
iniciativa social para la prestacion de los servicios y
funciones encomendados a las mismas;

f) laaltainspeccion de todos los servicios, funciones y
centros que integran el sistema;

g) la creacion y gestion de un Registro de servicios y
centros que integran el sistema;

h) lahomologacion de las entidades colaboradoras y la
creacion y gestion de un registro de las mismas;

i) la prestacion, con caracter subsidiario, de servicios,
funciones y gestion de centros de competencia insular o
municipal, cuando los mismos no hayan sido asumidos por
estasultimasadministracionesolos prestende formadeficiente.”

Texto de la enmienda:

Articulo (...).- Delimitaciéon de competencias.

Corresponde a la Comunidad Auténoma de Canarias el
ejercicio de las competencias de:

a) Ordenacionnormativadel sistema canario integral
de prevencion y proteccion de las mujeres contra la
violencia de género, asi como de los servicios, funciones
y centros que lo integran, previa audiencia de la
Comision Sectorial General y las Comisiones Insulares
de Coordinacion del Sistema.

b) Planificacion, a nivel general, de los servicios y
prestaciones del sistema en colaboraciéon con la
Comision Sectorial Generaly las Comisiones Insulares
de Coordinacion del Sistema.

c) Coordinacion, a nivel regional, de todos los
servicios, funciones y centros que integran el sistema.

d) Asistenciatécnicay asesoramientoalas entidades
locales y a las organizaciones sociales para la prestacion
delosservicios y funciones encomendados a las mismas.

e) Altainspeccion de todos los servicios, funciones
y centros que integran el sistema.

f) Creaciony gestion de un Registro autonémico de
los servicios y centros que integran el sistema.

g) Homologacioén de las entidades colaboradoras y
la creacion y gestion de un registro de las mismas.

h) Prestacion, con caracter subsidiario, de servicios,
funciones y gestion de centros de competencia insular o
municipal, cuando los mismos no hayan sido asumidos
por estas Gltimas administraciones o los presten de forma
deficiente.”

JUSTIFICACION: Mejora técnica legislativa y atribucion
de la responsabilidad de direccion, coordinacion,
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planificacion e impulso por parte del Gobierno de Canarias
al ICM. Se prevé asimismo la participacion activa para el
ejercicio detales competencias autondmicas de la Comision
General y de las Comisiones Insulares de coordinacion del
Sistema, en cuanto las entidades locales y las entidades
asociativas se integran en las mismas.

ENMIENDA NUM. 169

Numero 56. Enmienda de modificacion y adicion al
articulo 54.

Donde dice:
“De las competencias de las islas

Articulo 54.- Delimitacion de competencias.

Corresponden a las islas las siguientes competencias:

a) la planificacion, coordinacion y supervision de los
centrosy servicios, de caracter publicoy privado, ubicados
en la respectiva isla, en el marco de las directrices y
criterios fijados por el Gobierno de Canarias y la
planificacion general,

b) laprestaciondeserviciosy gestion de los recursos de
apoyo, alojamiento y acogida, dependientes del respectivo
cabildo, ya se trate de centros propios, concertados con
particulares o adscritos por los municipios para su gestion
por los cabildos insulares, en régimen de colaboracion;

c) la asistencia y cooperacion juridica, econdmica y
técnicade los responsables piblicos o de iniciativa privada,
de los servicios y centros que integran el sistema.”

Texto de la enmienda:
“De las competencias de las islas

Articulo 54.- Delimitacion de competencias.

1. Corresponden alasislas las siguientes competencias:

a) La planificacion, coordinacion y supervision de los
centros y servicios, de caracter publicoy privado, ubicados en
la respectiva isla, en el marco de las directrices y criterios
fijados por el Gobierno de Canarias y la planificacion general;

b) Laprestacionde serviciosy gestion de los recursos de
apoyo, alojamiento y acogida, dependientes del respectivo
cabildo, ya se trate de centros propios, concertados con
particulares o adscritos por los municipios para su gestion
por los cabildos insulares, en régimen de colaboracion;

¢) La asistencia y cooperacion juridica, economica y
técnicade los responsables publicos o de iniciativa privada,
de los servicios y centros que integran el sistema.

d) Las demas atribuidas por el Decreto 113/2002, de
9 de agosto, de traspaso de funciones a los cabildos
insulares en materia de servicios sociales especializados
apersonas mayores, minusvalidos y mujeres, en cuanto
sean de aplicacion a esta materia.

2. Lasislas ejerceran sus competencias a través del
presidente del cabildo insular o del consejero del cabildo
en el que delegue.”

JusTtiFicacion: Completan el marco atributivo de
competencias transferidas a los cabildos con arreglo al

Decreto 113/2002, de 9 de agosto, de traspaso de funciones
a los cabildos insulares en materia de servicios sociales
especializados a personas mayores, minusvalidos y mujeres.

ENMIENDA NUM. 170

Numero 57. Enmienda de modificacion y adicion al
articulo 55.

Donde dice:

“Son competencias de los municipios:

a) la colaboracion con los cabildos insulares en la
adscripcion de medios personales o materiales y en la
gestion de aquellos servicios y centros cuya gestion asuman,
en régimen de colaboracion con los cabildos insulares;

b) laprestacion de serviciosy asistencia, a través de los
servicios sociales dependientes de los municipios, que les
sean requeridos por los cabildos insulares.”

Texto de la enmienda:
“Articulo 55.- Delimitacion de competencias.
1. Son competencias de los municipios:

a) La colaboracion con los cabildos insulares en la
adscripcion de medios personales o materiales y en la
gestiondeaquellos servicios y centros cuya gestion asuman,
en régimen de colaboracion con los cabildos insulares.

b) Laprestacion de servicios y asistencia, a través de
los servicios sociales y de igualdad de la mujer
dependientes de los municipios, que les sean requeridos
por los cabildos insulares.

¢) Las demas que les sean atribuidas por la
Comunidad Auténoma o por los cabildos insulares.
2. Los municipios ejerceran sus competencias a

través del Alcalde o Concejal en que delegue.”

JustiFicacion: Completar el marco atributivo de
competencias de los ayuntamientos.

ENMIENDA NUM. 171

Numero 58. Enmienda de modificacion al enunciado del
articulo 56.

Donde dice:
“Articulo 56.- Del coordinador general.”

Texto de la enmienda:
“Articulo 56.- De la coordinacioén general.”

JUSTIFICACION: Mejora técnica.
ENMIENDA NUM. 172

Numero 59. Enmienda de modificacion y supresion al
articulo 56.

Donde dice:

“l1. La direccion superior, coordinacion y supervision
del sistema en el ambito de la Comunidad Autonoma de
Canarias correspondera al coordinador general adscrito
organica y funcionalmente a la consejeria competente en
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materia de servicios sociales del Gobierno de Canarias,
con rango de Jefe de Servicio.

2. El coordinador general serda nombrado por el
titular del departamento a que hace referencia el apartado
anterior.

3. Corresponden al coordinador general las funciones
de direccion, seguimiento y supervision del sistema que se
determinen reglamentariamente.

4. Reglamentariamente se establecera la dotacion de
medios personales y materiales adscritos al coordinador
para el cumplimiento de sus funciones y el desarrollo de
éstas.”

Texto de la enmienda:

“l1. Bajo la dependencia del Instituto Canario de la
Mujer, corresponde la direccién superior, coordinacion
y supervision del sistema en el Aambito de la Comunidad
Autéonoma de Canarias al coordinador general, con
categoria de jefe de servicio.

2. El coordinador general serda nombrado por la
Direccion del Instituto Canario de la Mujer.

3. [.]

4. Reglamentariamente se establecera la dotacion de
medios personales y materiales adscritos al coordinador
general para el ejercicio de sus funciones.”

JUSTIFICACION: Mejor técnica legislativa. Supresion
del nimero 3 por ser reiteracion del apartado primero.
Se dispone la adscripcion al Instituto Canario de la
Mujer.

ENMIENDA NUM. 173

Numero 60. Enmienda de modificacion del apartado
primero del articulo 58.

Donde dice:

“l. La Comision General estara integrada, en la forma
que se determine reglamentariamente, por:

- ladirectora del Instituto Canario de la Mujer, que la
presidira;

- el coordinador general;

- cada uno de los coordinadores insulares;

- unrepresentante de los municipios canarios;

- un representante de la Delegacion del Gobierno en
Canarias;

- unrepresentante del Tribunal Superior de Justicia de
Canarias;

- unrepresentante del Ministerio Fiscal;

- un representante de la consejeria del Gobierno de
Canarias competente en materia de educacion;

- un representante de la consejeria del Gobierno de
Canarias competente en materia de servicios sociales;

- un representante de la consejeria del Gobierno de
Canarias competente en materia de sanidad;

- un representante de las entidades colaboradoras
integradas en el sistema;

- un representante de las asociaciones de mujeres
reconocidas legalmente y que entre sus funciones y servicios
se encuentre la atencion a las victimas de violencia de
género;

Texto de la enmienda:

1. LaComision General de Coordinacion del Sistema
estara integrada, en la forma que se determine
reglamentariamente, por:

La Direccién del Instituto Canario de la Mujer, que la
presidira.

El coordinador general, que asumir la Secretaria de
la Comisién.

Cada uno de los coordinadores insulares.

Dos personas representantes de los municipios canarios
designadas por la Federacion de Municipios de
Canarias.

Una persona representante de la Delegacion del
Gobierno en Canarias, nombrado por el Delegado.

Unapersonarepresentante delaorganizacion judicial
designada por el Consejo General del Poder Judicial.

Una persona representante del Ministerio Fiscal
designada por el Fiscal General del Estado.

Una personarepresentante de la consejeria del Gobierno
de Canarias competente en materia de educacion,
nombrada por el Consejero y con rango minimo de
director general.

Una personarepresentante de la consejeria del Gobierno
de Canarias competente en materia de servicios sociales,
nombrada por el Consejero y con rango minimo de
director general.

Una personarepresentante de la consejeria del Gobierno
de Canarias competente en materia de sanidad, nombrada
por el Consejero; y con rango minimo de director
general.

Un representante de las entidades colaboradoras
integradas en el sistema.

Un representante de las asociaciones de mujeres
reconocidas legalmente y que entre sus funciones y servicios
se encuentre la atencion a las victimas de violencia de
género.”

JUSTIFICACION: Mejora técnica legislativa y determi-
nacion del responsable de la designacion. El responsable
de la organizacion judicial debe ser designado por el
CGPJ. Asi como la participacion de los colectivos de
mujeres y feministas estd garantizada a través de su
participacion como miembros de la Comision de Igualdad
y el Consejo Rector del ICM, asi como en el Consejo
General de Servicios Sociales. Se trataria de una Comision
de Coordinacion de las administraciones publicas que
operan en Canarias.

ENMIENDA NUM. 174

Numero 61. Enmienda de modificacion y supresion del
articulo 62 del Titulo VI.

Donde dice:

“Son entidades colaboradoras de las administraciones
publicas las fundaciones y asociaciones de caracter lucrativo
que hayan sido reconocidas por la Administracion ptblica
de la Comunidad Autéonoma para desempefiar actividades
y tareas de atencion integral a las mujeres frete a situaciones
de violencia de género.”
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Texto de la enmienda:

“Son entidades colaboradoras de las administraciones
publicas, las fundaciones, asociaciones [...] y cualesquiera
otras que hayan sido reconocidas por la Administracion
Publicadela Comunidad Autonoma... violencia de género
que cumplan con los requisitos establecidos en el
reglamento que desarrolle 1a presente Ley.”

JUSTIFICACION:
ENMIENDA NOUM. 175
Numero 62. Enmienda de supresion del articulo 63 (*).
JusTiFicAciON: Suregulacion vendra determinada por el
reglamento que desarrolle la presente ley.
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.
EnMIENDA NUM. 176
Numero 62. Enmienda de supresion del articulo 64 (*)
JusTiFicacion: Suregulacion vendra determinada por el
reglamento que desarrolle la presente ley.
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.
EnMIENDA NUM. 177
Numero 62. Enmienda de supresion del articulo 65 (*)
JusTiFicacion: Suregulacion vendra determinada por el
reglamento que desarrolle la presente ley.
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.
ENmIENDA NUM. 178
Numero 62. Enmienda de supresion del articulo 66 (*)
JusTiFicAciON: Suregulacion vendra determinada por el
reglamento que desarrolle la presente ley.
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.
ENMIENDA NOUM. 179
Numero 62. Enmienda de supresion del articulo 67 (*)
JusTIFicAciON: Suregulacion vendra determinada por el
reglamento que desarrolle la presente ley.
(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.
EnMiENDA NUM. 180

Numero 62. Enmienda de supresion del articulo 68 (*)

JusTiFicacion: Suregulacion vendra determinada por el
reglamento que desarrolle la presente ley.

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

E~miENDA NOUM. 181
Numero 63. Enmienda de supresion del articulo 69 (*).

JusTiFicaciON: Su contenido debe ser regulado por el
reglamento de organizacion y funcionamiento de los
servicios y centros asistenciales.

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 182
Numero 63. Enmienda de supresion del articulo 70 (*).

JusTIFicAciON: Su contenido debe ser regulado por el
reglamento de organizacion y funcionamiento de los
servicios y centros asistenciales.

(*) Rectificacion efectuada por la Mesa de la Comision en su
calificacion y admision a tramite.

ENMIENDA NUM. 183

Numero 64. Enmienda de modificacion y adicion a la
disposicion adicional primera.

Donde dice:

“El Gobierno, en colaboracion con los cabildos insulares,
elaboraraanivel de cadaisladentro delos planes sectoriales
un plan minimo de centros asistenciales para la prevencion
y proteccion integral de la mujer contra la violencia de
género a financiar conjuntamente por el Gobierno de
Canarias y el cabildo correspondiente.”

Texto de la enmienda:

“El Gobierno, en colaboraciéon con los cabildos
insulares, elaborara para cada isla, dentro de los
planes sectoriales, un plan [...] de centros asistenciales
para la prevencion y proteccion integral de la mujer
contra la violencia de género a financiar conjun-
tamente por el Gobierno de Canarias y el cabildo
correspondiente.”

JusTIFICACION: Mejora técnica: supresion de los
conceptos “a nivel” y “minimo” referido al plan.

ENMIENDA NUM. 184

Numero 65. Enmienda de adiciéon. Se crea de una
disposicionadicional segunda (nueva), con lo que laoriginal
pasa a ser la tercera.

“El Gobierno promovera la suscripcion de un
convenio de colaboracion con el Consejo General del
Poder Judicial para articular la participacion de la
Comunidad Auténoma de Canarias en el Observatorio
sobre la Violencia Doméstica constituido en su seno.”
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Justiricacion: El Observatorio sobre violencia doméstica
constituido en el CGPJ para llevar a cabo un conjunto de
acciones formativas dejueces y magistrados, de especializacion
de los mismos, de seguimiento de sentencias, de estadistica
judicial, etc. permite la suscripcion de convenios con otras
instituciones, resultando imprescindible que la Comunidad
Autonoma de Canarias asegure su integracion en el mismo.

ENMIENDA NUM. 185

Nuimero 66. Enmienda de adicion. Se creauna disposicion
adicional cuarta (nueva), bajo el rotulo “Informe anual al
Parlamento”.

“Disposicion adicional cuarta.- Informe anual al
Parlamento.

El Gobierno de Canarias remitira al Parlamento un
informe con caracter anual sobre la situacion de la
violenciade género enla Comunidad Auténomacanaria.”

JusTIFicAcION: La dacion de cuenta al Parlamento de
Canarias, en la forma que en virtud de su autonomia se
instrumente por el mismo, es consecuencia necesaria del
sistema de relaciones propias de un régimen parlamentario.

ENMIENDA NUM. 186

Numero 67. Enmienda de adicion. Se creaunadisposicion
adicional séptima (nueva).

Anadir:

“Disposicion adicional séptima.- Alojamientos
alternativos.

Excepcionalmente, cuando no existan plazas
disponibles en los centros y servicios que integran el
sistema asistencial, el/la coordinador/a insular podra
disponer su ingreso temporal en otros alojamientos
alternativos por el tiempo minimo indispensable.”

JusTIFICACION: Ante la posible ausencia de plazas
disponibles en los distintos tipos de centros por saturacion,
debe preverse el recurso a cualquier tipo de centro
alternativo para atender a las situaciones de necesidad.

ENMIENDA NUM. 187

Numero 68. Enmienda de adicion. Se crea de una
disposicion transitoria primera (nueva).

“Disposicién transitoria primera.-

Los ayuntamientos de mas de 100.000 habitantes
presentaran, dentro de los doce meses siguientes a la
entrada en vigor de la presente Ley, la creacion de una
unidad especial dentro delas policiaslocales de atencion
amujeres victimas de violencia de género, asi como un
programa especial de formacion delos cuerpos policiales
locales dirigido a la especializacion en la prevencion,
deteccion y erradicacion de la violencia de género, y
también en la proteccion y asistencia a las victimas de
la misma, en orden a la consecucion de la maxima
eficacia en dichos objetivos, con el apoyo dela Academia
Canaria de Seguridad.”

JusTiFicacion: Creacion de un cuerpo especializado
dentro de las policias locales obligatorio en los municipios
de mas de 100.000 hab. asi como una de formacion por la
Academia Canaria de Seguridad.

ENMIENDA NUM. 188

Numero 69. Enmienda de adicion. Se creaunadisposicion
transitoria segunda (nueva) bajo el titulo “Adaptacion de
los disefios curriculares”.

Afadir:

“Disposicién transitoria segunda.-

La Administracion educativa procedera en el plazo
de un afio a la definicién de los disefios curriculares
paralaconsecucion delos fines previstos en el articulo 17
de la presente Ley.”

JusTiFicacion: Prevision de un plazo de adaptacion
para que por la Administracion educativa se adapten los
disefios curriculares con el fin de garantizar en el ambito
educativo los valores de la igualdad y respeto de la
dignidad personal.

Edita e imprime: Parlamento de Canarias. Servicio de Publicaciones.
C/. Teobaldo Power, 7 Tfno.: 922473347 Fax: 922473400
38002 Santa Cruz de Tenerife

Deposito Legal: TF-123/1983
ISSN: 1137-9073



